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1. [bookmark: _Toc156827370][bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]BENDRA INFORMACIJA
1.1. Perkančioji organizacija: Tauragės rajono savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 188737457, adresas: Respublikos g. 2, Tauragė. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja. 
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu https://katalogas.cpo.lt/, nes centralizuotų pirkimų kataloge tokio pirkimo objekto, apimančio pirkimo sąlygų techninę specifikaciją, įsigyti galimybės nėra.
1.3. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.4. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami. 
1.5. Atliekamas žaliasis pirkimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 4.3 papunkčiu. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“, specialiųjų sąlygų 4 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“ ir specialiųjų sąlygų 9 priede „Sutarties projektas“. 
1.6. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas.
1.7. Pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.8. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. 
1.9. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
[bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc156827371]2. PIRKIMO OBJEKTAS
2.1 [bookmark: _Hlk211894278]Perkančioji organizacija numato įsigyti kelių (gatvių) priežiūrą žiemos metu Tauragės m. sen. ir Tauragės sen. (toliau – Darbai). Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“ ir 9 priede „Pirkimo sutarties projektas“.
2.2 Pirkimas neskaidomas į dalis, siekiant skatinti greitą ir ekonomišką statybą. Pirkimo skaidymas į smulkesnes dalis būtų techniškai sudėtingesnis ir brangesnis bei sunkiai įgyvendinamas. Kai visų darbų atlikimas priskiriamas tam pačiam tiekėjui, sudaromos palankesnės sąlygos greičiau užbaigti darbus, užtikrinti tinkamą darbų kokybę.
2.3 Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4 Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.

[bookmark: _Toc156827372][bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354]3. SUSITIKIMAI SU TIEKĖJAIS IR OBJEKTO APŽIŪRA
3.1. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
3.2. Perkančioji organizacija nerengs objekto apžiūros. Tiekėjai gali savarankiškai apžiūrėti Darbų atlikimo vietą.
[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc156827373]4. TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
4.1. [bookmark: _Hlk41039660] Reikalavimai dėl tiekėjo ir ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti šių pirkimo sąlygų 3 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“. 
4.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti šių pirkimo sąlygų 4 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“.
[bookmark: _Toc156827374]5. REIKALAVIMAI, SUSIJĘ SU NACIONALINIU SAUGUMU 
5.1. Pirkimui netaikomos Reglamento nuostatos.
[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc156827375]6. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PASIŪLYMŲ RENGIMUI IR PATEIKIMUI
6.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
6.1.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal šių pirkimo sąlygų 6 priede „Pasiūlymo forma“ ir jo tęsiniuose pateiktą pasiūlymo formą. 
6.1.2. užpildytas EBVPD (šių pirkimo sąlygų 5 priedas „Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas“). Pasirašydamas pasiūlymą, tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą;
6.1.3. Jungtinės veiklos sutarties skaitmeninė kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti;
6.1.5. pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);
6.1.6. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi ar kvazisubtiekėjus – įrodymai (ketinimų protokolai, dvišalės sutartys ar pan.), kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
6.1.7.  jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;
6.1.8. dokumentai, patvirtinantys, kad ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, atsižvelgdamas į specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, kartu su tiekėju įsipareigoja solidariai atsakyti už tiekėjo įsipareigojimų pagal sutartį vykdymą ir atlyginti bet kokią žalą, kuri kiltų dėl tiekėjo netinkamo įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo (jei perkančioji organizacija kelia tokius kvalifikacijos reikalavimus ir reikalauja prisiimti solidarią atsakomybę);
6.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
6.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti). 
6.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą ir (arba) kad vertimą atlikusio asmens parašas būtų patvirtintas notariškai.
6.4. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM ar įkainis (kai taikoma fiksuoto įkainio kainodara) turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų skaičiaus po kableliu. 
6.5. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
7. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc156827376]PASIŪLYMO GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS 
7.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.
8. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc156827377][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]ELEKTRONINIS AUKCIONAS
8.1. Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc156827378]PASIŪLYMŲ VERTINIMAS IR PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS
9.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede.
9.2. Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą:
9.2.1. tiekėjas atitinka bent vieną pašalinimo pagrindą ir (arba), Komisijai paprašius, nepateikė pašalinimo pagrindų nebuvimą pagrindžiančių dokumentų, nepatikslino ar nepapildė, ar nepaaiškino pateiktų netikslių ar neišsamių duomenų apie pašalinimo pagrindų nebuvimą; 
9.2.2. pasiūlymas neatitiko pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų arba tiekėjas per nustatytą terminą nepaaiškino, nepatikslino pasiūlymo ir (ar) nepatikslino, nepapildė, nepaaiškino ar nepateikė pirkimo dokumentuose nurodytų kartu su pasiūlymu teikiamų dokumentų;
9.2.3. buvo pasiūlyta per didelė, Perkančiajai organizacijai nepriimtina kaina;
9.2.4. buvo pasiūlyta neįprastai maža kaina ir tiekėjas Komisijos prašymu per nustatytą terminą nepateikė raštiško kainos sudėtinių dalių pagrindimo arba kitaip nepagrindė neįprastai mažos kainos;
9.2.5. pasiūlymas buvo pateiktas ne Perkančiosios organizacijos nurodytomis elektroninėmis priemonėmis. 
9.3. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.
9.4. Šiame pirkime bus taikoma VPĮ 59 straipsnio 4 dalyje nurodyta galimybė pirmiausia vertinti dalyvių pateiktus pasiūlymus, o įvertinus pasiūlymus bus tikrinama, ar nėra ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio dalyvio pašalinimo pagrindų, ar šio dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, ar šis dalyvis laikosi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.
10. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc156827379]SUTARTIES SUDARYMAS
10.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priede „Sutarties projektas“.
11. [bookmark: _Toc156827380]ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS
11.1. Perkančioji organizacija informuoja, kad vadovaujantis Europos Sąjungos Bendrojo duomenų apsaugos reglamento (ES) 2016/679 nuostatomis, tiekėjui išreiškus norą dalyvauti perkančiosios organizacijos organizuojamame pirkime, perkančioji organizacija (duomenų tvarkytojas) teisinių prievolių vykdymo pagrindais tvarkys tiekėjo asmens duomenis, būtinus pagal viešųjų pirkimų teisinius santykius reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus.
11.2. Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekėjų pateikti asmens duomenys.
11.3. Tiekėjų pateikti duomenys bus saugomi teisės aktuose nustatytais terminais (Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. įsakymu Nr. V-100 patvirtinta Bendrųjų dokumentų saugojimo terminų rodyklė).
11.4. Įgyvendindami teisės aktuose numatytas pareigas, tiekėjų asmens duomenis teiksime Viešųjų pirkimų tarnybai, CVP IS, teismams ir kitoms valstybės ar savivaldybės institucijoms.
_____________
Pirkimo sąlygų 1 priedas 
„Terminai“

	Eil. Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	3.
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	Vykdomas supaprastintas pirkimas

	1. 
	Perkančioji organizacija pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	4 (keturios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	Vykdomas supaprastintas pirkimas

	1. 
	Objekto apžiūra bus vykdoma:
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Perkančioji organizacija rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	3 mėnesiai nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos
	

	1. 
	Perkančioji organizacija atsako tiekėjui, ar ji sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per 
	3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos
	

	1. 
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	5 (penkias) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos
	

	1. 
	Perkančioji organizacija informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	1. 
	Perkančioji organizacija pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	1. 
	Perkančioji organizacija, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos
	

	1. 
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.
	Vykdomas supaprastintas pirkimas

	1. 
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	1. 
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui,   suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
	

	1. 
	Perkančioji organizacija negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	5 (penkių) darbo dienų nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvo gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.
	Vykdomas supaprastintas pirkimas

	1. 
	Jeigu suinteresuotas dalyvis paprašys perkančiosios organizacijos pateikti laimėjusį pasiūlymą
	VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai.
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Pirkimo sąlygų 2 priedas 
„Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
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[bookmark: _Hlk212462248]KELIŲ (GATVIŲ) PRIEŽIŪRA ŽIEMOS METU TAURAGĖS M. SEN. IR TAURAGĖS SEN. 

1. KELIŲ (GATVIŲ) PRIEŽIŪROS ŽIEMOS METU APRAŠYMAS TAURAGĖS M. SEN. IR TAURAGĖS SEN.
BENDRA INFORMACIJA

Tauragės miesto kelių (gatvių) priežiūros žiemą darbai turi būti atlikti laiku ir kokybiškai, vadovaujantis Lietuvos Respublikos techniniais standartais, teisės aktais, šiuo aprašymu ir techninėje specifikacijoje nustatytais reikalavimais, kurie neaptarti šiame aprašyme, Užsakovo nurodymais vadovaujantis pirkimo sutarties sąlygomis. Kelių (gatvių) priežiūros žiemą darbai turi būti atliekamai su techniškai tvarkinga technika ir įranga, laikantis darbų saugos, priešgaisrinės saugos, aplinkos apsaugos reikalavimų ir užtikrinant eismo saugumą. Valant sniegą ar ledą negalima naudoti technikos ar įrangos gadinančios gatvių dangą ir kitą gatvių infrastruktūrą. Vykdant bet kokius darbus su cheminėmis medžiagomis, likviduojančiomis slidumą keliuose ar saugojančiomis kelių dangas nuo apledėjimo, būtina laikytis aplinkos apsaugos reikalavimų. Barstomų ar išpilamų cheminių medžiagų paskleidimo plotis turi neviršyti gatvės važiuojamosios dalies pločio.
Rangovas turi pateikti atsakingų už gatvių priežiūros žiemos metu darbų atlikimą asmenų sąrašą ir jų telefonų numerius. Bent vienu numeriu turi būti užtikrinta galimybė pateikti užsakymą valyti kelius bet kurią savaitės dieną, nuo 4:00 iki 22:00 valandos. Atsakingas asmuo privalo atsiliepti į skambutį.

TERMINAI IR APIBRĖŽTYS

Gatvės elementai – inžinerinio tiesinio (gatvės) sudėtinės dalys gyvenamosios teritorijos ribose: važiuojamoji dalis, sankryžos, gatvių statiniai, pėsčiųjų ir dviračių takai (šaligatviai), įvairios paskirties skiriamosios juostos, techninės eismo reguliavimo, stebėjimo ir informacinės priemonės, visuomeninio transporto stotelės ir galiniai žiedai, automobilių stovėjimo vietos, techninės priemonės nuo taršos ir triukšmo, želdynai, apšvietimo inžineriniai tinklai ir įrenginiai, lietaus vandens surinkimo ir nuvedimo inžineriniai tinklai ir įrenginiai, drenažo tinklai ir įrenginiai gatvių raudonųjų linijų juostoje.
Važiuojamoji dalis – gatvės dalis, skirta važiuoti transporto priemonėms. Gatvė gali turėti keletą važiuojamųjų dalių, atskirtų viena nuo kitos skiriamosiomis juostomis arba esančių skirtingame lygyje.
Pravažumas – reiškia, kad galima tikėtis kliūčių dėl likusio sniego arba dėl žiemos priežiūros operacijų trukmės, vientisos sniego dangos vietomis, taip pat dėl šerkšno arba apledėjimo vietomis keliai gali būti slidūs.
Plikledis – atmosferinis reiškinys, kai žemės paviršiuje susiformuoja atviro ledo danga. Plikledis susidaro šaltuoju metų laiku, kai esant teigiamajai temperatūrai iškrinta šlapdriba, lietus, rūkas arba pradeda tirpti sniegas, tačiau vėliau, orui atvėsus iki neigiamosios temperatūros, iš iškritusių kritulių susidaro ledas. Lijundros metu plikledis susidaro iškart.
Prispaustas sniegas – važiuojamojoje kelio dalyje susidaręs sniego sluoksnis, suplūktas pravažiuojančių transporto priemonių ratų.
Pūga – šaltas, stiprus vėjas, pernešantis sniegą. Didžioji sniego dalis pakyla nuo žemės arba pūga, turinti ir aukštutinės, ir apatinės pūgų savybių. Tokios pūgos dažniausiai būna, kai snygio metu pučia stiprus vėjas (daugiau kaip >10 m/s).
„Piko“ metas – pirmadieniais – penktadieniais 7 – 19 val.
Lijundra – kritulių rūšis, kai lyja lietus, bet patekęs ant paviršiaus užšąla. Taip pat lijundra gali būti ledo sluoksnis, susidarantis ant daiktų viršaus atšalus vandens lašams, dulksnai arba rūkui, taip pat prisilietus kritulių lašams prie paviršių, kurių temperatūra yra 0 ºC arba žemesnė. Lijundra susidaro užėjus šiltam frontui šaltoje vietovėje. Debesyse temperatūra teigiamoji, todėl susidaro lietus, tačiau žemės paviršius šaltas ir vanduo užšąla.
Snygis – kietieji krituliai, krintantys iš debesų ant žemės, vėjo nepernešami ir nepučiami.
Slidi danga – bendras dangos ir padangos sukibimo koeficiento sumažėjimas žiemą, kai dangos paviršiuje kinta drėgmės ir temperatūros režimas (plikšala, lijundra, apledėjimas ir kt.).
Slidumo mažinimas – kelio dangos šiurkštinimas žiemą. Tam dažniausiai naudojamos cheminės ir/arba frikcinės medžiagos, prevencijai gali būti efektyviai taikomi cheminių medžiagų tirpalai.
Sniego volas – sniego masė, susidaranti kelkraštyje iš valomo nuo dangos sniego.
[bookmark: _Hlk210046239]Frikcinių medžiagų ir chloridų mišinys – mineralinių medžiagų ir įvairių chloridų mišinys. Gaminamas tam, kad mineraliniai mišiniai žiemą sandėlyje neužšaltų, o išberti ant kelio, geriau įsitvirtintų ir pašiurkštintų slidžią dangą.
„Šlapia druska” – tai druskos, kurias prieš jas išberiant, sudrėkinamos chlorido ar kitų cheminių medžiagų tirpalu.
„Nuolatinė kelių priežiūra žiemą“ – tai Nuolatinės kelių priežiūros veikla, atliekama žiemos sezono metu pagal Nuolatinės kelių priežiūros žiemą normatyvus.

2. TAURAGĖS MIESTO IR TAURAGĖS SEN. KELIŲ (GATVIŲ) PRIEŽIŪROS ŽIEMĄ LYGIAI IR NORMATYVAI

Tauragės miesto ir Tauragės sen. kelių (gatvių) priežiūra žiemą vykdoma taikant 4 priežiūros lygius: aukštas (I), vidutinis (II), pakankamas (III) ir žemas (IV). Priežiūros lygiai nustatomi atsižvelgiant į gatvės eismo intensyvumą, visuomeninio transporto maršrutus, pagrindines miesto institucijas (darželiai, mokyklos, ligoninės ir kt.) bei numatytą finansavimą. Priežiūros lygiai gatvių tinklui gali būti koreguojami prieš kiekvieną žiemos sezoną.
Aukštas priežiūros lygis (I) – žiemos sezono metu  geros eismo sąlygos nuo 5:00 iki 22:00 val. Pagal šį priežiūros lygį prižiūrimos gatvės sningant ir/arba pustant yra nuolat valomos ir esant poreikiui barstomos „šlapia druska“, o po lietaus ar lijundros apledėjus gatvės dangai yra barstomos „šlapia druska“. Pilnai nuvalytos ir pabarstytos jos turi būti praėjus ne daugiau kaip 5 val. nuo to laiko, kai nustoja snigti, baigiasi lijundra.
Vidutinis priežiūros lygis (II) – geros eismo sąlygos nuo 6 iki 20:00 val., tačiau galimas trumpalaikis (iki 2 val.) eismo nutrūkimas esant ypač sudėtingoms meteorologinėms sąlygoms (žr. žemiau lentelėje 2 pastabą). Pagal šį priežiūros lygį prižiūrimos gatvės sningant ir/arba pustant yra nuolat valomos ir esant poreikiui barstomos „šlapia druska“, o po lietaus ar lijundros apledėjus gatvės dangai yra barstomos „šlapia druska“. Pilnai nuvalytos ir pabarstytos jos turi būti praėjus ne daugiau kaip 6 val. nuo to laiko, kai nustoja snigti, baigiasi lijundra.
Pakankamas priežiūros lygis (III) – gatvės pravažiuojamos (užtikrinamas pravažumas) nuo 7:00 iki 18:00 val., tačiau galimas trumpalaikis (iki 4 val.) eismo nutrūkimas esant ypač sudėtingoms meteorologinėms sąlygoms (žr. žemiau lentelėje 2 pastabą). Pagal šį priežiūros lygį prižiūrimos gatvės sningant ir/arba pustant yra valomos ir esant poreikiui barstomos („šlapia druska“ arba frikcinių medžiagų ir chloridų mišiniu), o po lietaus ar lijundros apledėjus gatvės dangai yra barstomos („šlapia druska“ arba frikcinių medžiagų ir chloridų mišiniu). Pilnai nuvalytos ir pabarstytos jos turi būti praėjus ne daugiau kaip 6 val. nuo to laiko, kai nustoja snigti, baigiasi lijundra.
Žemas priežiūros lygis (IV) (Užsakymas pateikiamas atskiru skambučiu) – gatvės pravažiuojamos (važiuojamoji dalis (žvyro, skaldos dangos) užtikrinamas pravažumas). Pagal šį priežiūros lygį sningant ir/arba pustant yra valomas sniegas, esant labai stipriai lijundrai arba plikledžiui barstomas frikcinių medžiagų ir chlorido mišiniu. Pravažumas turi būti užtikrinamas praėjus ne daugiau kaip 10 val. nuo to laiko, kai informuojama atskiru skambučiu po labai didelio snygio kuris tęsiasi ilgiau kaip 24 val. Galimas ilgalaikis (iki 24 val.) eismo nutrūkimas esant ypač sudėtingoms meteorologinėms sąlygoms (žr. žemiau lentelėje 2 pastabą). 
Prioritetas ir aukščiausi priežiūros lygiai taikomi intensyviausioms miesto gatvėms ir gatvėms, kuriomis vyksta tranzitinis ir viešojo transporto eismas. Taip pat tikslinga atsižvelgti į gatves, kuriose turi būti užtikrintas svarbiausių objektų nepertraukiamas darbas ir būtiniausių darbų atlikimas (t.y. medicinos įstaigų, mokyklų, laidojimo apeigų teikimo, gyventojų aprūpinimo maisto produktais ir pan.). Sniegas nuo žemesnio priežiūros lygio gatvių važiuojamosios dangos valomas tik pabaigus sniego valymo darbus nuo aukščiausio priežiūros lygio gatvių arba lygiagrečiai, jeigu sąlygos tai leidžia.
Sniego valymas nuo kelio (gatvės) inžinerinių objektų, tokių kaip: sankryžos, tiltai, viadukai ir estakados, vyksta lygiagrečiai su darbais, atliekamais toje pačioje gatvės atkarpoje. Sniegą, dengiantį važiuojamąją gatvės dalį, reikia nustumti į kelkraštį, už apsauginių barjerų arba ant takų, sudėtų/įrengtų objekte, su sąlyga, kad bus užtikrinta pėsčiųjų judėjimo galimybė. Valant sniegą, kelio (gatvės) ruožuose ties apsauginiais barjerais, rekomenduojama naudoti ašmeninius rotorinius sniego valytuvus. Neleistina pilti sniegą ant geležinkelio bėgių, gatvės važiuojamosios dalies, aikštelių ir panašiai.

Tauragės miesto prižiūrimų kelių (gatvių) sąrašas bei nustatyti priežiūros žiemą lygiai pateikti Techninės specifikacijos priede „Gatvių sąrašas“ (exel. formatu). Rangovas prieš kiekvieną žiemos priežiūros sezoną gali koreguoti sąrašą bei nustatytus priežiūros lygius. Gatvių priežiūros žiemą normatyvai pateikiami žemiau, 2.1 lentelėje.

2.1 lentelė.	Tauragės miesto gatvių priežiūros žiemą normatyvai
	Reikalavimai
	Priežiūros lygiai

	
	I – AUKŠTAS
	II – VIDUTINIS
	III – PAKANKAMAS
	IV – ŽEMAS

	1
	2
	3
	4
	5

	Gatvės elementui: skiriamoji juosta

	1. Sniego volai neturi būti aukštesni kaip:

	Visų rūšių gatvėse
	-
	-
	-
	Neturi užstoti kelio ženklų

	2. Sniegas ir ledas iš vandens nuleidimo latakų, pralaidų ir griovių turi būti pašalintas prieš atsirandant tirpsmo vandeniui, kad nebūtų sudarytos kliūtys.

	Visų rūšių gatvėse
	taip
	taip
	taip
	ne

	Gatvės elementui: drenažas, kanalizacija, šulinėliai

	Polaidžio metu turi būti stebima, kad sistema neužsikimštų, o atsiradus nešmenų kamščiams, jie turi būti tuoj pat pašalinami

	Visų rūšių gatvėse
	taip
	taip
	taip
	ne

	Gatvės elementui: saugumo salelės

	1. Saugumo salelėse sniego volai neturi susiaurinti kelio važiuojamosios dalies, pėsčiųjų perėjų, neužstoti kelio ženklų

	Visų rūšių gatvėse
	taip
	taip
	taip
	ne

	2. Sniego volai turi būti pašalinami, kai jie trukdo valyti gatvę, sudaro sąlygas jį užpustyti, kai ant dangos kaupiasi vanduo ir būtinai prieš polaidį

	Visų rūšių gatvėse
	taip
	taip
	taip
	ne

	Gatvės elementui: važiuojamoji dalis (asfalto, cementbetonio dangos ir grindiniai)

	1. Turi būti nuvalytos ir pabarstytos:

	– gatvės
	nuo 5:00 iki 22:00 val.
	nuo 6:00 iki 20:00 val.
	nuo 7:00 iki 18:00 val.
	nuo 8:00 iki 18:00 val. valomos nuo sniego (sulaukus atskiro skambučio užsakymui)

	2. Jeigu naktį susiformavo slidi danga, pirmą kartą gatvės turi būti pabarstytos ne vėliau kaip iki:

	– gatvės
	6 val. ryto
	6 val. ryto
	7 val. ryto
	turi būti pabarstytos tik po lijundros arba plikšalos per 10 val., baigus darbus aukštesnio priežiūros lygio ir svarbos gatvėse (sulaukus atskiro skambučio užsakymui)

	3. Eismas, esant ypač sudėtingoms meteorologinėms sąlygoms (žr. 2 pastabą), gali nutrūkti ne ilgiau, kaip:

	– gatvės
	0 val.
	2 val.
	4 val.
	24 val.

	4. Nustojus snygiui turi būti visiškai nuvalytos ir pabarstytos ne vėliau kaip po:

	– gatvės
	5 val.
	6 val.
	8 val.
	10 val. (tik nuvalytos nuo sniego) (sulaukus atskiro skambučio užsakymui)

	5. Esant normalioms oro sąlygoms (žr. 1 pastabą) ant dangos gali būti purus sniego sluoksnis ne storesnis kaip:

	– gatvės
	neturi būti
	3,0 cm
	5,0 cm
	15,0 cm

	6. Esant normalioms oro sąlygoms (žr. 1 pastabą) ant dangos gali būti prispaustas sniego sluoksnis, ne storesnis kaip:

	– gatvės
	neturi būti
	1,0 cm
	3,0 cm
	8,0 cm

	[bookmark: _Hlk210045722]Gatvės elementui: važiuojamoji dalis (žvyro, skaldos dangos)
	

	1. Turi būti nuvalytos ir pabarstytos:

	– gatvės
	–
	–
	-
	ne daugiau kaip 10 val. nuo to laiko, kai informuojama atskiru skambučiu ir baigus darbus aukštesnio priežiūros lygio ir svarbos gatvėse

	2. Eismas, esant ypač sudėtingoms meteorologinėms sąlygoms (žr. 2 pastabą), gali nutrūkti ne ilgiau, kaip:

	– gatvės
	–
	–
	-
	24 val.

	3. Nustojus snygiui turi būti visiškai nuvalytos ir pabarstytos ne vėliau kaip po:

	– gatvės
	–
	–
	-
	10 val. (tik nuvalytos nuo sniego) (sulaukussupap atskiro skambučio užsakymui)

	4. Esant normalioms oro sąlygoms (žr. 1 pastabą) ant dangos (išskyrus 1 m pločio juostą prie gatvės borto) gali būti purus sniego sluoksnis, ne storesnis kaip:

	– gatvės
	–
	–
	-
	-

	5. Esant normalioms oro sąlygoms (žr. 1 pastabą). ant dangos (išskyrus 1 m pločio juostą prie gatvės borto) gali būti prispaustas sniego sluoksnis, ne storesnis kaip:

	– gatvės
	–
	–
	-
	-

	Gatvės elementui: kelkraščiai su biriųjų mineralinių medžiagų danga
	

	1. Nustojus snygiui valomi nuo sniego (prieš tai nuvalius važiuojamąją gatvės dalį):

	Visų rūšių gatvėse
	–
	–
	Ne vėliau kaip po 8 val.
	Ne vėliau kaip po 10 val.

	2. Esant normalioms oro sąlygoms (žr. 1 pastabą) ant kelkraščių gali būti purus sniego sluoksnis, ne storesnis kaip:

	Visų rūšių gatvėse
	–
	–
	10,0 cm
	10,0 cm

	3. Esant normalioms oro sąlygoms (žr. 1 pastabą) ant kelkraščių gali būti prispaustas sniego sluoksnis, ne storesnis kaip:

	Visų rūšių gatvėse
	–
	–
	5,0 cm
	8,0 cm

	4. Esant normalioms oro sąlygoms (žr. 1 pastabą) sniego volai prie sankasos briaunų gali būti ne aukštesni kaip:

	Visų rūšių gatvėse
	–
	–
	120,0 cm
	Neturi užstoti kelio ženklų

	Pastabos:
1. Normalios meteorologinės sąlygos susidaro tada, jeigu ilgiau kaip 24 val. nėra kritulių ir (ar) nesusidaro plikledis.
2. Ypač sudėtingos meteorologinės sąlygos susidaro tada, kai: 
– sninga ilgiau kaip 6 valandas ir/arba pusto;
– ilgiau kaip 24 val., tačiau su pertraukomis, sninga ir/arba pusto; 
– įšalusi gatvės danga po lietaus apledėja, esti lijundra; 
– per parą gatvės danga apledėja daugiau kaip 2 kartus;
– oro temperatūra per dieną nepakyla aukščiau, kaip –8°C.

„–“ – netaikoma.



3. REIKALAVIMAI MEDŽIAGŲ TAIKOMUMUI PRIKLAUSOMAI NUO APLINKOS SĄLYGŲ

Rangovas iki žiemos sezono pradžios (rekomenduojama iki spalio 15 d.) sandėliavimo vietoje turi sukaupti reikiamą medžiagų kiekį gatvių barstymui. Medžiagų, skirtų gatvių priežiūrai žiemą, paruošimo ir sandėliavimo reikalavimai pateikti TRA MPŽ 13 [6.7].
Esant oro temperatūrai iki –8ºC, aukščiausio priežiūros lygio gatvių važiuojamosios dangos slidumo mažinimui turi būti naudojama šlapiųjų druskų barstymo technologija (natrio chloridų (NaCl) druskas sudrėkinant natrio chlorido tirpalu). Naudojant kalcio chloridą (CaCl2) galima efektyviai tirpinti sniegą arba ledą esant iki –15 °C temperatūroms. Ši druska gali būti naudojama kaip natrio chlorido pakaitalas arba mišinyje su juo. Efektyviai veikiantis mišinys gali būti: NaCl : CaCl2 – 88:12. Tai pasiekiama į 1 t sauso NaCl įpurškiant 0,35 t 30 masės procentų koncentracijos CaCl2 tirpalo. Praktikoje tokį santykį pakankamai tiksliai užtikrina naujųjų barstytuvų talpų tūriai: 3 dalys – sausai druskai ir 1 dalis – tirpalui. Negalima naudoti druskų tirpalų likviduojant slidumą keliuose, kai oro temperatūra artima naudojamo tirpalo užšalimo temperatūrai. Šios temperatūros, kai naudojami skirtingos koncentracijos druskų tirpalai, nurodytos TRA MPŽ 13 [6.7] (3 ir 4 lentelėse). Jeigu oro temperatūra yra žemesnė nei –15 °C, aukščiausio priežiūros lygio gatvėse turi būti naudojamas kalcio chloridas, žemesnių priežiūros lygio gatvėse kalcio chloridas arba skaldos atsijų ir natrio chloridų mišiniai.
PASTABA: Pavėluotas chloridų išbėrimas likviduojant slidumą gatvėse, kai oro temperatūra neigiama (ypač žemesnė kaip –15 °C), priverčia pereikvoti naudojamas chemines medžiagas. Be to, cheminių medžiagų išpylimas ant nenuvalyto nuo gatvės sniego, pavėluotas ir nepakankamo kiekio chloridų išbėrimas ant storo suvažinėto sniego sluoksnio, gerokai apsunkina slidumo pašalinimą ir pablogina eismo sąlygas. Jeigu oro temperatūra yra žemesnė nei –15 °C, aukščiausio priežiūros lygio gatvėse turi būti naudojamas CaCl2, žemesnio priežiūros lygio gatvėse CaCl2 arba skaldos atsijų ir druskos mišiniai. 

4. REIKALAVIMAI MEDŽIAGŲ KOKYBEI BEI LABORATORINIAI TYRIMAI IR BANDYMAI

Techniniai reikalavimai medžiagoms, skirtoms kelių ir gatvių priežiūrai žiemą ir medžiagų laboratoriniai bandymo metodai pateikti TRA MPŽ 13 [6.7] apraše. Perkamoms slidumą mažinančioms medžiagoms turi būti pateikiami šių medžiagų kokybės sertifikatai (ar kiti kokybę įrodantys dokumentai), kiekvienos gaunamos medžiagos partijos pasai. Užsakovas siekdamas įsitikinti medžiagų tinkamumu naudoti, turi atlikti šiuos savikontrolės tyrimus akredituotoje laboratorijoje: 1) granuliometrijos 2) drėgmės kiekio ir 3) vandenyje netirpių medžiagų kiekio nustatymas. Naudojamų medžiagų kokybės savikontrolės bandymai turi būti atliekami akredituotoje laboratorijoje, tiriant kiekvienos atskirai atvežtos medžiagos partijos kokybę, tačiau ne mažiau kaip vienas cheminės sudėties savikontrolės bandymas kiekvienai 500 tonų cheminių medžiagų partijai. Rangovas turi įvertinti kontrolinių bandymų sąnaudas ir jas apmokėti. Kontrolinių medžiagų bandinių atrinkime ir paėmime turi dalyvauti Užsakovas ar jo įgaliotas atstovas. Druskų ėminio paėmimas įforminamas remiantis TRA MPŽ 13 [6.7] aprašo 5 priedu „Produkto aprašas tirpioms barstymo medžiagoms“. Frikcinių medžiagų ėminio paėmimas įforminamas remiantis TRA MPŽ 13 aprašo [6.7] 6 priedu „Produkto aprašas frikcinėms barstymo medžiagoms“. 
4.1. Reikalavimai cheminėms medžiagoms
Druska turi būti puri, lengvai sutrupinama pirštais. Kadangi druskai nuo susigulėjimo apsaugoti naudojamos kitos cheminės medžiagos, tai jų į druską gali būti įterpiamas pats mažiausias kiekis, kuris užtikrintų, kad sandėliuojant ją nesusidarytų sulipusios druskos gabalų, didesnių kaip 5 mm. Rekomenduojamas druskos dalelių dydis – 0,16–5 mm. Granuliuotų druskos dalelių pasiskirstymas pagal dydį (granuliometrija) turi didelę reikšmę medžiagų naudojimui kelių ir gatvių priežiūrai žiemą. Smulkioji dalis (iki 1 mm) lemia greitesnį ledo tirpinimą dangos paviršiuje, tačiau jų poveikis gilesniuose ledo sluoksniuose yra ribotas. Smulkiagrūdė dalis greičiau ištirpsta tirpale. Barstant sausą smulkią druską yra didesnis pavojus, kad ji bus nupūsta nuo kelio paviršiaus. Smulkiagrūdė (mažesnė kaip 0,16 mm) dalis turi būti naudojama ribotai, nes jai būdingas dulkių susidarymas. Gatvių priežiūrai žiemą naudojama druska privalo atitikti 4.1 lentelėje nurodytus reikalavimus.

4.1 lentelė. NaCl granuliometrinės sudėties reikalavimai druskoms
	Eil. Nr.
	Reikalavimai
	Kiekis, masės %

	1.
	> 5 mm
	≤ 2

	2.
	< 0,16 mm
	≤ 5

	3.
	2–5 mm
	32–70

	4.
	0,71–2 mm
	30–60

	5.
	0,16–0,71 mm
	5–25

	6.
	< 0,063 mm
	≤ 3

	7.
	Dalelių, didesnių kaip 5 mm ir mažesnių kaip 0,16 mm, kartu paėmus turi būti
	≤ 5



Stambiagrūdės NaCl frakcijos, esant storesniam ledo sluoksniui ant dangos, gali ištirpinti arba suardyti ledą iki dangos paviršiaus esant eismo apkrovai. Taip geriau pašalinamas storesnis ledo sluoksnis. Kai dalelių dydis yra virš 3 mm, NaCl tirpdymo ar ištirpimo procesai dėl mažėjančių reakcijos plotų gerokai sulėtėja.
NaCl sudėtyje negali būti daugiau nei 5 masės procentai kartu sudėjus smulkiųjų dalelių, mažesnių nei 0,16 ir dalelių, didesnių nei 5 mm. Leistini gamybos nuokrypiai yra iki 2 masės procentų.
Didžiausias sulfatų kiekis NaCl sudėtyje gali būti iki 2 masės procentų.
NaCl druskos sudėtyje yra šalutinių sudedamųjų dalių, pvz., anhidrito, todėl be valymo negalima pasiekti šimtaprocentinio grynumo. Rekomenduojama naudoti 98 masės procentų grynumo NaCl. Leidžiama apatinė riba yra 96 masės procentai.
Jei CaCl2 tiekiamas granuliuotas, tai jam taikomi NaCl granuliometrinės sudėties reikalavimai.
Sandėliuojant druskas bunkeriuose drėgmės kiekis druskoje negali būti didesnis nei 0,6 masės procentai, o jas sandėliuojant angaruose – negali būti didesnis nei 2 masės procentai. Didžiausias leistinas drėgmės kiekis yra 4 masės procentai (jam esant druska lieka biri). Per didelis drėgmės kiekis gali sumažinti barstymo medžiagų birumo savybes ir dėl jų „sukibimo“ barstymo talpoje sudaryti problemų paskleidžiant medžiagas (TRA MPŽ 13 [6.3.Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobilių keliais įstatymas6.7] 4 priedas).
Tirpinamosios druskos, atsižvelgiant į jų išgavimo rūšį, gali turėti skirtingą drėgmės kiekį: akmens druskos, paprastai < 0,3 masės procentai; neišdžiovintos išgarintos druskos, 2–3 masės procentai; neišdžiovintos akmens druskos, 3–4 masės procentai.
Sandėliuojant sausas chloridų druskas ir kraunant į barstymo įrangą susidaro dulkės, todėl rekomenduojama, kad druskoje būtų nedidelė, maždaug 0,1–0,3 % likutinė drėgmė. Taip surišamos smulkiosios dalelės.
Sunkiųjų metalų kiekis tirpinančių druskų prieduose nustatomas pagal standartus LST ISO 8288 [6.10], LST EN ISO 17852 [6.18], LST EN 1233 [6.9]. Tirpdomosios druskos, joms ištirpus patenka į gruntinį vandenį, ežerus ir upelius, jų sudėtyje gali būti tirpių sunkiųjų metalų. Vandenyje tirpių sunkiųjų metalų kiekiui druskoje taikomos ribinės vertės (10 masės procentų tirpalui, kai pH 4).Gatvių priežiūrai žiemą naudojama druska privalo atitikti 4.2 lentelėje nurodytus reikalavimus.

4.2 lentelė. Vandenyje tirpių sunkiųjų metalų kiekiui druskos tirpale taikomos ribinės vertės
	Sunkiojo metalo pavadinimas
	Ribinė analitės vertė, mg/l, ne daugiau kaip

	Arsenas, As
	≤ 0,25

	Švinas, Pb
	≤ 0,5

	Kadmis, Cd
	≤ 0,2

	Chromas, Cr (bendrasis)
	≤ 0,5

	Varis, Cu
	≤ 0,5

	Nikelis, Ni
	≤ 0,5

	Gyvsidabris, Hg
	≤ 0,05

	Cinkas, Zn
	≤ 2



Hidrofobinių priedų nustatymo metodai pateikti TRA MPŽ 13 [6.7] 4 priede. Tirpių druskų tyrimo metodai pateikti TRA MPŽ 13 [6.7] 1–3 prieduose
4.2. Reikalavimai frikcinėms medžiagoms
Frikcinių medžiagų smulkiųjų dalelių dalis (< 0,063 mm) negali viršyti 3 masės procentų. Didžiausios dalelės dydis negali viršyti 8 mm, dalelių didesnių kaip 5 mm dalis negali viršyti 10 masės procentų. Granuliometrinė sudėtis nustatoma pagal standartą LST EN 933-1 [6.8].
Dalelės turi būti artimos kubo formai, bet ne plokščios formos. Tokios formos dalelių dalis turi būti didesnė nei 50 masės procentų. Skelto paviršiaus (skelto paviršiaus grūdelių dalis) turi būti didesnis nei 90 %. Dalelių lūžio briaunos taip pat negali būti aštrios, kad nepažeistų padangų. Apvalios dalelės, dažniausiai žvyro ir smėlio, nėra gera alternatyva, nes gali reikšti tolesnį sukibimo mažėjimą su ant važiuojamosios gatvės dalies susidariusiu plikledžio sluoksniu. Frikcinių medžiagų sudėtyje negali būti rišamųjų ar lipnių dalelių priemaišų (t. y. ne daugiau kaip 3 % dulkių, molio, dumblo ir kt.).
Barstomosios medžiagos turi būti pakankamai atsparios susmulkinimui dėl transporto priemonių poveikio. Atsparumo smūgiams kategorija (SZ) turi būti mažesnė nei 30 %. Frikcinių medžiagų smulkinimas dėl transporto priemonių gali daryti poveikį mažinant sukibimą su gatvės danga, todėl reikia įvertinti barstomųjų medžiagų dalelių stiprį.
Frikcinėse barstomosiose medžiagose esantis drėgmės kiekis, pristačius jas į sandėliavimo vietą, neturi būti didesnis nei 2 masės procentai. Didžiausias leistinas drėgmės kiekis, užtikrinantis medžiagų birumą, yra 4 masės procentai. Ribotas frikcinių medžiagų birumas dėl sulipimo gali lemti netolygų barstomųjų medžiagų paskleidimą ant važiuojamosios gatvės dalies. Taip atsitinka, kai krituliai ar susidaręs polydžio vanduo susimaišo su smulkiomis jų dalelėmis. Barstomosios medžiagos dėl didelio vandens kiekio žiemą gali užšalti.
Frikcinėse medžiagose neturėtų būti priemaišų, nes jos nepadidina rato sukibimo su gatvės danga. Jei barstomosiose medžiagose yra smulkių humusinių medžiagų, jos važiuojamojoje gatvės dalyje gali sudaryti plėvelę.
Kitoms frikcinėms medžiagoms (šlakui, uolienų skaldymo atsijoms ir kt.) naudoti taikomi tie patys reikalavimai kaip natūralioms mineralinėms medžiagoms. Kad naudojant šias medžiagas būtų užtikrintas jų tinkamumas, kiekviena atskira partija turi atitikti produkto apraše pateiktus kriterijus (TRA MPŽ 13 [6.7] 1–5 priedai).
Frikcinės medžiagos iki kelių savaičių išlieka kelkraščiuose kol jas išplauna krituliai ar susidaręs polydžio vanduo. Ištirpus tirpinamosioms druskoms, jos patenka į gruntinį vandenį, ežerus ir upelius, jų sudėtyje gali būti tirpių sunkiųjų metalų. Vandenyje tirpių sunkiųjų metalų kiekiui druskoje taikomos ribinės vertės (10 masės procentų tirpalui, kai pH 4).

5. TEISINĖ BAZĖ

Lietuvos Respublikos kelių įstatymas; 
Lietuvos Respublikos statybos įstatymas;
[bookmark: _Ref466374014]Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobilių keliais įstatymas
STR 1.02.01:2017 „Statybos dalyvių atestavimo ir teisės pripažinimo tvarkos aprašas“; 
STR 2.06.04:2014  „Gatvės ir vietinės reikšmės keliai. Bendrieji reikalavimai“;
„Medžiagų, skirtų kelių priežiūrai žiemą, techninių reikalavimų aprašas“ TRA MPŽ 13, patvirtintas Lietuvos automobilių kelių direkcijos prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2013 m. birželio 6 d. įsakymu Nr. V-235;
[bookmark: _Ref466374182][bookmark: _Ref465336431]LST EN 933-1 „Bandymai užpildų geometrinėms savybėms nustatyti. 1 dalis. Granuliometrinės sudėties nustatymas. Sijojimo metodas“;
[bookmark: _Ref466374742]LST ISO 8288 „Vandens kokybė. Kobalto, nikelio, vario, cinko, kadmio ir švino nustatymas. Liepsnos atominės absorbcijos spektrometriniai metodai“;
[bookmark: _Ref466377157]LST EN 13021:A1 „Žiemos kelių priežiūros mašinos. Saugos reikalavimai“;
[bookmark: _Ref466377355]LST EN 15432 „Žiemos kelių ir kelių tarnybų zonų priežiūros įranga. Priekyje sumontuoti įrenginiai. Pakeičiamumas“;
[bookmark: _Ref466377187]LST EN 15583-1 „Žiemos kelių priežiūros įranga. Plūginiai sniego valytuvai. 1 dalis. Gaminio aprašymas ir reikalavimai“;
[bookmark: _Ref466377287]LST EN 15583-2 „Žiemos kelių priežiūros įranga. Plūginiai sniego valytuvai. 2 dalis. Bandymo kriterijai ir jų reikalavimai”;
[bookmark: _Ref466377204]LST EN 15906 „Žiemos kelių priežiūros įranga. Rotorinės sniego valymo mašinos. Techniniai reikalavimai ir sniego valymo geba“;
[bookmark: _Ref466380173]LST  EN 15597-1 „Žiemos kelių priežiūros įranga. Barstytuvai. 1 dalis. Barstytuvų bendrieji reikalavimai ir apibrėžtys“;
[bookmark: _Ref466380201]LST CEN/TS 15597 „Žiemos kelių priežiūros įranga. Barstytuvai. 2 dalis. Paskirstymo ir jo bandymo reikalavimai“;
Kiti teisės aktai ir dokumentai, reglamentuojantys darbų atlikimą.


6. REIKALAVIMAI TRANSPORTO PRIEMONĖMS
1. Visose gatvių valymo ir/ar barstymo transporto priemonėse turi būti sumontuotos palydovinės transporto priemonių valdymo bei duomenų kaupimo, apdorojimo sistemos.
2. Visos transporto priemonės, kuriomis atliekami darbai, privalo turėti ne mažiau kaip po 2 (du) vnt. vaizdo registratorius, fiksuojančius kiekvieną darbų suteikimo faktą. Transporto priemonių užfiksuota vaizdo medžiaga turi būti prieinama Užsakovui realiu laiku ir/ar įrašuose. Vaizdo registratorių įrašai turi būti lengvai atrenkami pagal datą ir laiką, atliekamiems darbams. Rangovas gali sumontuoti ir daugiau vaizdo kamerų ir teikti duomenis Užsakovui, jeigu mato poreikį ateityje įrodyti, kad darbų atlikimui trukdo aplinkybės (pašaliniai objektai – ne vietoje paliktos transporto priemonės, pažeidžiančios KET ir pan.).
3. Prieš pradedant atlikti darbus pagal Sutartį, ar esant transporto priemonių pokyčiams, nedelsiant pateikti visų transporto priemonių sąrašą nurodant, ar jos yra Rangovo nuosavos ar valdomos nuomos, panaudos ar kt. sutarčių pagrindu, pridedant sąraše nurodytų transporto priemonių galiojančių registracijos liudijimų tinkamai patvirtintas kopijas (jei nebuvo pateiktos iki tol).
4. Ant kiekvienos transporto priemonės, kuria atliekami darbai turi būti pateikta informacija apie Rangovą (įmonės pavadinimas).
5. Transporto priemonės turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojančius techninius reikalavimus, būti techniškai tvarkingos, sandarios (užtikrinant, kad iš jų į aplinką neišsilietų jokie pašaliniai skysčiai) ir apdraustos privalomuoju civilinės atsakomybės draudimu. 
6. Transporto priemonių vairuotojai turi laikytis visų kelių eismo taisyklių ir nuostatų, susijusių su transporto priemonių vairavimu ir važiavimu visuomeniniais keliais, įskaitant apribojimus aukščiui, pločiui ir svoriui. Kelių sąlygos ir važiavimo apribojimai tokie, kokius pagrįstai galima numatyti ir kokių protingai galima tikėtis, nebus laikomi pateisinamomis aplinkybėmis darbams neatlikti, prašyti papildomo apmokėjimo ar kompensacijos.

Preliminarios žvyro dangos pagrindo remonto darbų Tauragės mieste apimtys:
	Eil. Nr.
	Objekto pavadinimas
	Preliminarus kiekis, 1000 m2
(12 mėn. laikotarpiui)

	
	
	

	1. 
	Mechanizuotas gatvių važiuojamosios dalies sniego valymas žiemą.
	5000

	2.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas šlapių druskų mišiniu
	5000

	3.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas šlapių druskų mišiniu ir sniego valymas žiema to pačiu metu
	5000

	4.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas esant žemesnei nei -10˚C oro temperatūrai
	5000

	5.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas esant žemesnei nei -10˚C oro temperatūrai ir sniego valymas žiema to pačiu metu
	5000

	6.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas frikcinių medžiagų ir/arba druskų mišiniu
	5000

	7.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas frikcinių medžiagų ir/arba druskų mišiniu ir sniego valymas žiema to pačiu metu
	5000

	8.
	Mechanizuotas žvyruotų gatvių važiuojamosios dalies sniego valymas žiemą auto greideriu ir/arba sniego valymo mašina
	5000



Darbų apimtys:
1. Orientacinė metinė darbų apimtis nurodyta aukščiau esančioje lentelėje. Ši orientacinė metinė darbų apimtis gali kisti (didėti arba mažėti). Darbų kiekiai yra preliminarūs, o faktinis Darbų kiekis priklausys nuo oro sąlygų bei kelio dangos būklės bei poreikio atlikti darbus, tačiau negalės viršyti pradinės sutarties vertės.
2. [bookmark: _Hlk211894339]Įsigyjamų darbų kiekis (apimtis) per darbų atlikimo laikotarpį (įskaitant pirkimo sutartyje numatytus pratęsimus) yra 2 500 000,00 Eur su PVM (2 066 115,70 Eur be PVM). Darbų bus perkama maksimaliai už 2 500 000,00 Eur su PVM (2 066 115,70 Eur be PVM) tiekėjo pasiūlyme nurodytais įkainiais. 
3. Užsakovas neįsipareigoja nupirkti viso nurodyto darbų kiekio (apimties) ar išpirkti maksimalios pirkimo sutarties vertės. Sutarties vykdymo metu įsigyjami kiekiai, taip pat sutarties kaina, kuri turės būti sumokėta tiekėjui, priklausys nuo užsakovo faktinio poreikio, t. y. įsigyjami kiekiai negalės viršyti nustatytos kiekio viršutinės ribos (nurodytos suma), o išpirkti mažesnį kiekį užsakovas gali. 
4. Darbai perkami pagal fiksuoto įkainio kainodarą. Užsakovas sumokės tiekėjui už faktiškai atliktus darbus pagal tiekėjo pasiūlytus įkainius, neviršijant maksimalios pirkimui skirtos lėšų sumos.

Bendrosios pastabos:
1.	Jeigu pirkimo dokumentuose apibūdinant pirkimo objektą yra nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, standartai, protokolai ar kt., dėl kurių tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams būtų sudarytos palankesnės sąlygos arba jie būtų atmesti (toliau šioje pastraipoje – nurodymas), tai yra laikytina, kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su žodžiais „arba lygiavertis“.
2.	Pirkimo dokumentuose paminėti gaminių pavadinimai yra orientacinio pobūdžio ir gali būti pakeisti analogiškais tos pačios kokybės kitų gamintojų produktais.
3.	Dokumentuose sutinkamos nuorodos į standartus, techninius liudijimus ar bendrąsias technines specifikacijas reiškia taip pat ir lygiaverčius standartus, techninius liudijimus ar bendrąsias technines specifikacijas.


[bookmark: _Hlk212467484]______________
[bookmark: _Ref38285444][bookmark: _Ref38291496]Pirkimo sąlygų 3 priedas 
„Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI 

1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėl to, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.
1. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi.
1. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
1. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
1. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 
1. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu ji:
5. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
5. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje žemiau esančios lentelės eilutėje).
5. atliekant supaprastintus pirkimus, kai tiekėjas pateikia EBVPD, pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, perkančioji organizacija gali reikalauti iš tiekėjų tik turėdama pagrįstų abejonių dėl šių tiekėjų patikimumo.
1. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
6. priesaikos deklaracija;
6. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.

1 lentelė. Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis, dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	Pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 1 – 4 dalių nuostatas[footnoteRef:2] [2: ] 


	1.
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;

Punkto redakcija tarptautinės vertės pirkimui:
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus (supaprastinto pirkimo atveju – tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo ar dėl asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus), per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
arba

Punkto redakcija supaprastintiems pirkimams:
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo ar asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;

3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
•	išrašo iš teismo sprendimo arba
•	Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
•	valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.
· ir tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, valdymo ar priežiūros organo narių ar kitų asmenų, turinčių teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, sąrašas (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedo priede „Tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, valdymo ar priežiūros organo narių ar kitų asmenų, turinčių teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, sąrašas“ pateiktą formą – taikoma tarptautinės vertės pirkimui).

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
•	atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:3]. [3:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 

· ir tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, valdymo ar priežiūros organo narių ar kitų asmenų, turinčių teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, sąrašas (pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedo 1 priede pateiktą formą – taikoma tarptautinės vertės pirkimui).

Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


Jeigu vykdomas supaprastintas pirkimas:
Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, pateikti nereikalaujama. Jų perkančioji organizacija reikalaus tik turėdama pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.


	2.
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	3.
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.

Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

•	išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
•	arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
•	atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:4]. [4:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių Perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
•	atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento [footnoteRef:5]. [5:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
a)	priesaikos deklaracija; 
b)	oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Jeigu vykdomas supaprastintas pirkimas:
Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, pateikti nereikalaujama. Jų perkančioji organizacija reikalaus tik turėdama pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.

	4.
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	5.
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

	6.
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	7.
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

	8.
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	9.
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/ 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas


	10.
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.

	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/
paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/

	11.
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

	12.
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu  skelbiamą informaciją. 

	Pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 6 dalies nuostatas: 

	13.
	Tiekėjas yra nemokus, jam iškelta restruktūrizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradėtos likvidavimo procedūros, kai jo turtą valdo teismas ar nemokumo administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudaręs taikos sutartį (tiekėjo ir kreditorių susitarimą tęsti tiekėjo veiklą, kai tiekėjas prisiima tam tikrus įsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidėti, sumažinti ar jų atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas, teisės aktus yra tokia pati ar panaši. 
Tačiau kai yra šiame punkte apibrėžta situacija, perkančioji organizacija nepašalins tiekėjo iš pirkimo procedūros, jeigu jis pateikia pagrįstų įrodymų, kad sugebės tinkamai įvykdyti sutartį.
	VPĮ 46 straipsnio 6 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C4, C5, C6, C7, C8, C9 punktai
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama, užtenka pateikto EBVPD. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje, adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/. 

Prireikus, perkančioji organizacija turi teisę prašyti pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi būti  išduotas ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Jeigu vykdomas supaprastintas pirkimas:
Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, pateikti nereikalaujama. Jų perkančioji organizacija reikalaus tik turėdama pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.



__________
[bookmark: _Hlk89874144][bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412]
Pirkimo sąlygų 3 priedo priedas [footnoteRef:6] [6:  Taikoma tarptautinės vertės pirkimui. ] 

[bookmark: _Hlk536433953][bookmark: _Hlk102747449]
TIEKĖJO, KURIS YRA JURIDINIS ASMUO, VALDYMO AR PRIEŽIŪROS ORGANO NARIŲ AR KITŲ ASMENŲ, TURINČIŲ TEISĘ ATSTOVAUTI TIEKĖJUI AR JĮ KONTROLIUOTI, JO VARDU PRIIMTI SPRENDIMĄ, SUDARYTI SANDORĮ, SĄRAŠAS[footnoteRef:7] [7:  Jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė, tai šiame priede teikiama informacija apie kiekvieną ūkio subjektų grupės narį. Jeigu pirkime tiekėjas dalyvauja kartu su subtiekėjais ar ūkio subjektais, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, tai šiame priede teikiama informacija ir apie kiekvieną subtiekėją ar ūkio subjektą, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas.] 


	Tiekėjo pavadinimas ir kodas
	Valdymo organo nariai (jeigu yra valdymo organas)
	Priežiūros organo nariai (jeigu yra priežiūros organas)
	Kiti asmenys , turintys teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį (jeigu tokie yra)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



______________

[bookmark: _Hlk152062951]
Pirkimo sąlygų 4 priedas 
„Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ

1. Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimai nustatomi vadovaujantis Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodika, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 29 d. įsakymu Nr. 1S-105.
2. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. 
3. Kai tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, jie privalo prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties įvykdymą. Papildomai nustatomos sąlygos, susijusios su laidavimo sutarties ir jos pateikimo sąlygomis: tokiu atveju kartu su pasiūlymu pateikiama ūkio subjekto pasirašytos laidavimo sutarties kopija, patvirtinanti, kad ūkio subjektas, kurio ekonominiais ir (ar) finansiniais pajėgumais remiamasi, yra solidariai atsakingas už tiekėjo įsipareigojimų pagal sutartį vykdymą ir pareikalavus atlygins bet kokią žalą, kilusią dėl netinkamo įsipareigojimų vykdymo ir (ar) nevykdymo. Tiekėjas, kuris bus pripažintas laimėjusiu, privalės pateikti pasirašytos laidavimo sutarties originalus, o nepateikus jų laikoma, kad tiekėjas atsisakė pasirašyti sutartį pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis“.
4. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Perkančiajai organizacijai pareikalavus, tiekėjas turės pateikti dokumentus, įrodančius, kad pirkimo sutartį vykdo ar vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai

1 lentelė. Kvalifikacijos reikalavimai
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai[footnoteRef:8] [8:  Dėl žemiau numatytų kvalifikacijos atitikimą įrodančių dokumentų atkreipiamas dėmesys, kad vadovaujantis LAT 2022 m. spalio 6 d. nutartimi (Lietuvos Aukščiausiojo Teismo 2022 m. spalio 6 d. nutartis civilinėje byloje Nr. e3K-3-328-469/2022) bei Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodžio 30 d. įsakymu Nr. 1S-240 patvirtintomis Pasiūlymo patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklėmis, numatoma, kad tiekėjai vieną kartą gali tikslinti tik pradinius kvalifikacijos duomenis (nepriklausomai, ar pateiktus su pasiūlymu ar Perkančiosios organizacijos prašymu). Tai reiškia, kad jeigu tiekėjo pateikti pradiniai kvalifikacijos duomenys iš karto neatitiks keliamo kvalifikacijos reikalavimo, į tokį tiekėją dėl kvalifikacijos patikslinimo (dėl to paties klausimo) perkančioji organizacija turi teisę kreiptis tik 1 kartą (pasiūlymo patikslinimas, papildymas ar paaiškinimas dėl to paties klausimo atliekamas vieną kartą) ir tik dėl pirminių pateiktų kvalifikacijos dokumentų tikslinimo (jei yra matoma, kad toks kreipimasis gali padėti ištaisyti pirminius kvalifikacijos duomenis). Dėl naujų kvalifikacijos duomenų pateikimo nebus kreipiamasi ir tiekėjas bus atmetamas, kaip neatitinkantis kvalifikacijos reikalavimų.
Atsižvelgiant į aukščiau nurodytą informaciją, tiekėjui, teikiant pradinius kvalifikacijos duomenis (nepriklausomai, ar kartu su pasiūlymu, ar Perkančiosios organizacijos prašymu), rekomenduotina teikti daugiau nei reikalaujama kvalifikacijos atitiktį patvirtinančių duomenų (pvz.: atliktų darbų sąraše nurodyti daugiau sutarčių, pateikti daugiau užsakovo pažymų; specialistų sąraše nurodyti daugiau reikalaujamų specialistų, kurie bus atsakingi už sutarties vykdymą kvalifikacijos ir patirties).] 

	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	Reikalavimai dėl teisės verstis veikla

	Netaikoma

	Techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimai

	1. 
	Tiekėjas privalo turėti ir paskirti šiuos specialistus pirkimo sutarčiai vykdyti:
bent 1 specialistą, Lietuvos Respublikos statybos įstatymo nustatyta tvarka turintį teisę eiti neypatingojo statinio kategorijai priskiriamo statinio statybos vadovo pareigas statinių grupės susisiekimo komunikacijos pogrupyje keliai. 

Reikalavimai:
• jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti ūkio subjektų grupės nario (-ių) specialistai, atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti;
• tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai (jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų;
• subtiekėjai – jei tiekėjas (jo pasitelkiami specialistai) pats atitinka nustatytą reikalavimą, tačiau ketina pasitelkti subtiekėjus (jo specialistus), subtiekėjų specialistai privalo atitikti nustatytus reikalavimus, jeigu subtiekėjai (jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia nustatytos kvalifikacijos.

Jeigu nurodyti specialistai bus keičiami (pavyzdžiui, jei nutraukia darbo santykius su tiekėju ar pan.), tokiu atveju būtina užtikrinti, kad keičiami specialistai atitiktų viešajame pirkime
	Pateikiama su pasiūlymu: EBVPD.

Reikalavimo atitikčiai pagrįsti pateikiama:
1)	už sutarties vykdymą atsakingų specialistų sąrašas, užpildytas pagal Specialiųjų Pirkimo sąlygų 4 priedo 1 priede pateiktą formą, kuriame turi būti nurodyta:
–	siūlomo specialisto vardas, pavardė;
–	pagrindas, kuriuo specialistas yra pasitelkiamas (Tiekėjo darbuotojas / Tiekėjų grupės nario darbuotojas / Ūkio subjekto, kurio kvalifikacija remiasi tiekėjas, darbuotojas / Kvazisubtiekėjas (laimėjimo atveju specialistas bus įdarbintas į (nurodyti pavadinimą) / Nėra įdarbintas tiekėjo ar subtiekėjo ir laimėjus pirkimą bus pasitelkiamas ne darbo santykių pagrindais, t. y. nebus įdarbintas pagal darbo sutartį ir VPĮ prasme bus laikomas subtiekėju);
–	pozicija, į kurią specialistas siūlomas;
–	duomenys apie specialisto turimą Viešoji įstaiga Statybos sektoriaus vystymo agentūra (toliau – SSVA) išduotą kvalifikacijos atestatą ar (specialistui iš užsienio) išduotą teisės pripažinimo dokumentą.

2) Turimą kvalifikaciją patvirtinantys dokumentai:
Lietuvos Respublikos ir trečiųjų šalių piliečiams ir kitiems fiziniams asmenims (išskyrus užsienio šalies specialistus*) SSVA (iki 2022-04-30 SPSC) išduoti kvalifikacijos atestatai, ar užsienio šalies specialistams* išduoti teisės pripažinimo dokumentai, arba užsienio šalies specialistams* išduoti dokumentai, patvirtinantys turimą kvalifikaciją kilmės šalyje, arba nuorodos į nacionalines duomenų bazes bet kurioje valstybėje narėje, prie kurių pirkimo vykdytojas turės galimybę tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungęs susipažinti su reikalaujamais dokumentais ir (ar) informacija.

Pastaba. Jei kvalifikacijos dokumente yra nurodyta visa reikalaujama statinių grupė (neišskirti / nenurodyti pogrupiai) arba nurodytas konkretus pogrupis, atitinkantis nurodytą kvalifikacijos reikalavime – tokie kvalifikacijos dokumentai yra tinkami.

*Užsienio šalies specialistai – Europos Sąjungos valstybės narių, Šveicarijos Konfederacijos arba valstybių, pasirašiusių Europos ekonominės erdvės sutartį, piliečiai ir kiti fiziniai asmenys, kurie naudojasi Europos Sąjungos teisės aktuose jiems suteiktomis judėjimo valstybėse narėse teisėmis – turi teisę eiti reikalaujamas pareigas, pripažinus jų kilmės valstybėje turimą teisę eiti analogiškų statinių statybos pareigas. 

Užsienio šalies specialisto* turimos kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai Lietuvoje gali būti išduoti ir po pasiūlymų pateikimo datos, tačiau pačią teisę specialistas kilmės šalyje turi būti įgijęs iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Teisės pripažinimo dokumentai turi būti gauti iki pirkimo sutarties pasirašymo. 
Perkančioji organizacija informaciją apie Lietuvoje išduotus kvalifikacijos dokumentus pasitikrina SSVA registruose https://www.ssva.lt/cms/registrai.
Jeigu dėl informacinės sistemos techninių trikdžių perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų, ji turi teisę prašyti tiekėjo, pateikti nustatyta tvarka išduotus dokumentus, patvirtinančius atitiktį nustatytam reikalavimui. Duomenys tikrinami galimo laimėtojo kvalifikacijos duomenų vertinimo dienai. 

Užsienio šalies specialistai turi pareigą kreiptis į SSVA ir gauti teisės pripažinimo dokumentą. Perkančioji organizacija, siekdama įsitikinti, kad galimas laimėtojas yra atsakingas, rūpestingas ir sąžiningas, reikalauja pateikti SSVA prašymą (su gavimo (registracijos) žyma) išduoti teisės pripažinimo dokumentą. 
Užsienio šalies specialistai turi siekti teisės pripažinimo dokumentą gauti per įmanomai trumpiausią laiką, t. y., iš anksto parengti ir operatyviai pateikti SSVA visus reikiamus dokumentus, esant poreikiui juos nedelsiant tikslinti, aktyviai bendradarbiauti.

3) Jeigu tiekėjo siūlomi specialistai nėra tiekėjo (pavienio tiekėjo, ūkio subjektų grupės nario, kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė) darbuotojai (kvazisubtiekėjai), privalo būti pateiktas tiekėjo ir siūlomo specialisto teisinio pobūdžio ryšius pagrindžiantis dokumentas ‒ dvišalis tiekėjo ir būsimo darbuotojo (specialisto) pasirašytas dokumentas (ketinimo protokolas ar preliminarus susitarimas) dėl darbo santykių pagal darbo sutartį sukūrimo tiekėjo pasiūlymą pripažinus laimėjusiu. /
Jeigu tiekėjo siūlomi specialistai nėra ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, darbuotojai (kvazisubtiekėjai), privalo būti pateikta ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, ir siūlomo specialisto teisinio pobūdžio ryšius pagrindžiantis dokumentas ‒ dvišalis ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, ir būsimo darbuotojo (specialisto) pasirašytas dokumentas (ketinimo protokolas ar preliminaraus susitarimas) dėl darbo santykių pagal darbo sutartį sukūrimo tiekėjo pasiūlymą pripažinus laimėjusiu.

Viešųjų pirkimų komisija, vertindama tiekėjų pateiktą informaciją, gali paprašyti kitų dokumentų, įrodančių pateiktą informaciją.

	2. 
	Tiekėjas privalo turėti pakankamas, pirkimo sutarties vykdymui būtinas priemones, t. y. tiekėjas turi turėti techniškai tvarkingą techniką (ne mažiau vienetų nei nurodyta reikalavime):
· Barstytuvas su sniego valytuvais – 3 vnt.;
· Traktorius su valytuvu – 1 vnt.;
· Krautuvas – 1 vnt.;
· Autogreideris – 2 vnt.

Pastaba. Technika (įranga) turi būti techniškai tvarkinga ir atitikti saugumo reikalavimus, praėjusi technines apžiūras (jei tai privaloma tokiai technikai). Visai siūlomai technikai (įrangai) turi būti išduoti bei pasiūlymų pateikimo metu ir sutarties vykdymo metu galioti valstybinės registracijos liudijimai bei techninės apžiūros dokumentai, jei vadovaujantis galiojančiais teisės aktais jie privalomi eksploatuojant tokią techniką. 

Reikalavimai:
-	tiekėjo (ūkio subjektų grupės narių), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, subtiekėjų pajėgumai sumuojami.
	Pateikiama su pasiūlymu: EBVPD.

Reikalavimo atitikčiai pagrįsti pateikiama:
1) Pažyma apie tiekėjo pirkimo sutarčiai vykdyti turimas priemones (pagal pirkimo Specialiųjų Pirkimo sąlygų 4 priedo 2 priede pateiktą formą), nurodant technikos pavadinimą, markę, modelį, valstybinį numerį, savininką, turėjimo (valdymo, naudojimo ar kt.) teisėtą pagrindą;
2) Technikos dokumentų, patvirtinančių nustatytus reikalavimus (techninius ir teisėto valdymo, naudojimo), kopijos (registracijos liudijimai, dokumentai, įrodantys, kad nurodytai technikai atlikta valstybinė techninė apžiūra, gamintojo techniniai dokumentai, kiti lygiaverčiai įrodymai ir kt.). 

Gali būti pateikiamas šių priemonių sąrašas, kuriame pateikiamas jų aprašymas arba gamintojo ar įgalioto atstovo techninių dokumentų kopijos arba kiti lygiaverčiai įrodymai, nurodant turimus arba galimus pasitelkti nuomos, panaudos ar kitais pagrindais (pateikiamos nuomos sutartys, preliminarios* sutartys, lizingo sutartys, ketinimo protokolai ar kitokie nuomos, panaudos ar įsigijimo galimybes patvirtinantys dokumentai) priemones arba kompetentingos oficialios institucijos pažyma apie tai, kad tiekėjų techninės galimybės leidžia įvykdyti pirkimo sutartimi prisiimtus įsipareigojimus. 

* Jei pateikiamos preliminarios sutartys, ketinimų protokolai ar kiti dokumentai, kurie preliminariai patvirtina tiekėjo galimybes turėti ir naudoti šias priemones visu sutarties vykdymo laikotarpiu, tuomet iki pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos tiekėjas turi pateikti priemonių teisėtą valdymą ir naudojimą patvirtinančius dokumentus, įrodančius, kad tiekėjas turi pakankamas pirkimo sutarties vykdymui būtinas priemones. 

Viešųjų pirkimų komisija, vertindama tiekėjų pateiktą informaciją, gali paprašyti kitų dokumentų, įrodančių pateiktą informaciją

	3. 
	Tiekėjas, tiekėjo grupės partneriai kartu, ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, per paskutinius 5 metus iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos pagal vieną ar daugiau įvykdytų ar tebevykdomų sutarčių yra tinkamai atlikęs:
a) valstybinės reikšmės keliuose, priklausomai nuo jų suskirstymo pagal reikšmę (magistraliniai ir (ar) krašto, ir (ar) rajoniniai keliai) arba (ir)
b) miestų, miestelių gatvėse ir (ar) jų sankryžose arba (ir)
c) kituose transporto statiniuose (tiltuose ar (ir) viadukuose, ar (ir) estakadose, ar (ir) pėsčiųjų tiltuose), esančiuose valstybinės reikšmės keliuose ir (ar) miestų, miestelių gatvėse, 
kurių vertė ne mažesnė nei 750 000,00 Eur be PVM. (*Pastaba: jei sutartis ar sutartys dar vykdomos, tai iki pasiūlymų pateikimo termino turi būti atlikta darbų ne mažiau kaip už nurodytą sumą.)

Reikalavimai: 
1. jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti visi ūkio subjektų grupės nariai kartu (ūkio subjektų grupės narių turima patirtis sumuojama), atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus;
2. tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų;
3. subtiekėjams šis reikalavimas nenustatomas.

Pastabos: 
- Tiekėjui nedraudžiama remtis sutartimi, kurią tiekėjas vykdė ne vienas, bet kartu su kitais ūkio subjektais. Tačiau tokiu atveju vertinami būtent konkretaus ūkio subjekto, dalyvaujančio viešajame pirkime, atlikti darbai, jų apimtis, vertė, o ne visas vykdytos sutarties objektas;
- Tiekėjai reikalaujamą patirtį gali įrodinėti tiek baigtomis, tiek nebaigtų vykdyti sutarčių jau įvykdytomis dalimis;
- Siekdamas pagrįsti savo patirtį, tiekėjas gali sumuoti pagal atskiras sutartis, sudarytas dėl skirtingų objektų, atliktų darbų vertes.
	Pateikiama su pasiūlymu: EBVPD.
Reikalavimo atitikčiai pagrįsti pateikiama:
1. Per paskutinius 5 metus iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos atliktų darbų sąrašas (Specialiųjų Pirkimo sąlygų 4 priedo 3 priedas) kartu su
2. užsakovų (tiek viešųjų, tiek privačiųjų) pažymomis apie tai, kad svarbiausių darbų atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo tinkami*.
* Užsakovų išduotose pažymose turi būti ne tik patvirtinta tiekėjo pasiūlyme nurodyta informacija, kad buvo atlikti tam tikri darbai, bet jose užsakovai turi pateikti papildomą informaciją, papildomą įvertinimą dėl tinkamai atliktų darbų. Paprastai užsakovo pasirašytos sąskaitos faktūros, darbų perdavimo–priėmimo aktai ir pan. patvirtina faktą, jog buvo atlikti tokie darbai pagal sutartinius įsipareigojimus, tačiau paprastai tokiuose dokumentuose nebūna užsakovo vertinimo, kad visi tiekėjo sutartiniai įsipareigojimai buvo įvykdyti tinkamai. Todėl sąskaitos faktūros, darbų perdavimo–priėmimo aktai ar pan. paprastai gali būti laikomi lygiaverčiais dokumentais užsakovų pažymoms tik tada, jei juose būtų pateiktas papildomas užsakovo vertinimas dėl tinkamai atliktų darbų. 

Viešųjų pirkimų komisija, vertindama tiekėjų pateiktą informaciją, gali paprašyti kitų dokumentų, įrodančių pateiktą informaciją.


















Tiekėjams keliami reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimai

5. Tiekėjas turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi.
2 lentelė. Kokybės vadybos sistemos ir (arba) 
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai.
	Eil. Nr. 
	Reikalavimai
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	1. 
	Tiekėjas (kiekvienas tiekėjų grupės partneris, atsižvelgiant į prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti, kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas (kiekvienas toje srityje, kurioje vykdys veiklą) atliekamiems statybos darbams taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 „Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairės“ (LST EN ISO 14001) arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautinių standartizacijos organizacijų priimtais standartais, ar kitais tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais (lygiaverčiai įrodymai priimami atliekant supaprastintus pirkimus, o kitų pirkimų atvejais lygiaverčiai įrodymai priimami tik jeigu tiekėjas dėl nuo jo nepriklausančių objektyvių priežasčių negali pateikti sertifikatų per nustatytą laiką). 
	Pateikiama su pasiūlymu: EBVPD.

Reikalavimo atitikčiai pagrįsti pateikiama: 
Nepriklausomos įstaigos išduotas sertifikatas ar kitas lygiavertis[footnoteRef:9] dokumentas, kuriuo įrodoma atitiktis taikomiems standartams. [9:  Kiti lygiaverčiai aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymai gali būti tiekėjo taikomų aplinkos apsaugos vadybos priemonių aprašymas, atitinkantis visus šiuos reikalavimus:
1. apibrėžta įmonės ar įstaigos vadovybės patvirtinta aplinkos apsaugos politika ir atitiktis aplinkos apsaugos reikalavimams teikiant paslaugas ir vykdant darbus; 
2. nustatyti reikšmingiausi aplinkos apsaugos aspektai, kuriems poveikį daro arba gali daryti įmonės ar įstaigos vykdoma veikla, ir šiuos aplinkos apsaugos aspektus reglamentuojantys teisės aktai;
3. nustatyti aplinkosauginiai tikslai, uždaviniai ir priemonės šiems tikslams pasiekti;
4. numatyta aplinkosauginių tikslų įgyvendinimo stebėsena – paskirti atsakingi asmenys, nustatyta jų atsakomybė, pareigos ir priemonių įgyvendinimo terminai;
5. parengtas aplinkosauginių ir avarinių situacijų valdymo planas;
6. vykdoma aplinkosauginio gerinimo veiklos kontrolė (pvz., parengiamos metinės ataskaitos, kurios pateikiamos ir pristatomos įmonės vadovybei).] 

Perkančioji organizacija pripažįsta lygiaverčius sertifikatus, išduotus kitose valstybėse narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų. 
Atlikdama supaprastintą pirkimą, perkančioji organizacija priima ir kitus tiekėjo lygiaverčių aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymus, kurie patvirtintų, kad jo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, o kitų pirkimų atvejais lygiaverčiai įrodymai priimami tik jeigu tiekėjas dėl nuo jo nepriklausančių objektyvių priežasčių negali pateikti sertifikatų per nustatytą laiką.


Pirkimo sąlygų 4 priedo 
1 priedas
[bookmark: _Toc156827381][bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251][bookmark: _Toc126333943]

UŽ SUTARTIES VYKDYMĄ ATSAKINGŲ SPECIALISTŲ SĄRAŠAS

	Eil. Nr.
	Siūlomo specialisto vardas, pavardė
	Siūlomo specialisto teisiniai ryšiai su tiekėju, pasirenkant vieną iš žemiau pateiktos informacijos variantų:
1.Tiekėjo darbuotojas;
2. Tiekėjų grupės nario (nurodyti pavadinimą) darbuotojas;
3. Ūkio subjekto (nurodyti pavadinimą), kurio kvalifikacija remiasi tiekėjas, darbuotojas;
4. Kvazisubtiekėjas (laimėjimo atveju specialistas bus įdarbintas į (nurodyti pavadinimą);
5. Nėra įdarbintas tiekėjo ar subtiekėjo ir laimėjus pirkimą bus pasitelkiamas ne darbo santykių pagrindais, t. y. nebus įdarbintas pagal darbo sutartį ir VPĮ prasme bus laikomas subtiekėju
	Pozicija, į kurią specialistas siūlomas
	Kvalifikaciją patvirtinantys dokumentai
(numeris, išdavusios institucijos pavadinimas)

	
	
	
	[statinio statybos vadovas]
	

	
	
	
	
	




____________



Pirkimo sąlygų 4 priedo 
2 priedas

PAŽYMA APIE TIEKĖJO TURIMAS PRIEMONES



	[bookmark: _Hlk212543643]Eil. Nr.
	Technika
	Pavadinimas, markė, modelis valstybinis numeris
	Techninės apžiūros galiojimas (data)
	Valdymo teisinis pagrindas
	Pridedami dokumentai (valdymą (naudojimą) patvirtinantys dokumentai, registracijos liudijimas, techninės apžiūros dokumentas, kt.)

	1. 
	Barstytuvas su sniego valytuvais
	
	
	
	

	2. 
	Traktorius su valytuvu
	
	
	
	

	3. 
	Krautuvas
	
	
	
	

	4. 
	Autogreideris
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	



[bookmark: _Hlk212038141]____________



Pirkimo sąlygų 4 priedo 
3 priedas

TIEKĖJO ATLIKTŲ DARBŲ SĄRAŠAS[footnoteRef:10] [10:  Jei tiekėjas remiasi sutartimi, kurią vykdė ne vienas, bet kartu su kitais ūkio subjektais, tokiu atveju nurodomi būtent konkretaus ūkio subjekto, dalyvaujančio viešajame pirkime, atlikti darbai, jų apimtis, vertė, o ne visas vykdytos sutarties objektas.] 


	Objektas
	Statinio grupė, pogrupis (paskirtis)
	Objekto bendra darbų vertė
(Eur be PVM)
	Tiekėjo atliktų darbų vertė (Eur be PVM)
	Darbų pradžios ir pabaigos datos
	Užsakovas

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	




____________

















Pirkimo sąlygų 5 priedas 
[bookmark: _Toc156827382]„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas“ 

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS
„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas atskiru dokumentu (xml ir pdf formatais).
__________


[bookmark: _Toc156827383][bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Hlk155181126]Pirkimo sąlygų 6 priedas 
[bookmark: _Toc156827384]„Pasiūlymo forma“

Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Tauragės rajono savivaldybės administracijai

PASIŪLYMAS

[bookmark: _Hlk211893984]KELIŲ (GATVIŲ) PRIEŽIŪRA ŽIEMOS METU TAURAGĖS M. SEN. IR TAURAGĖS SEN.

____________ Nr.______
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)

	Tiekėjo pavadinimas
/Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	

	Tiekėjo kodas
/Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių kodai/
	

	Tiekėjo adresas
/Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai/
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Telefono numeris
	

	El. pašto adresas
	



Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:
1) Skelbime, paskelbtame Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka CVP IS interneto adresu: https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).

[bookmark: _Hlk165037368]Mes siūlome šiuos darbus, kurie visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus: 
	Eil. Nr.
	Darbų pavadinimas
	Mato
vnt.
	Vnt. įkainis, EUR be PVM
	Preliminarus kiekis 
(12 mėn.)* 
	Preliminari kaina, EUR be PVM

	1
	2
	3
	4
	5
	6 (=4 x 5)

	1. 
	[bookmark: _Hlk211892581]Mechanizuotas gatvių važiuojamosios dalies sniego valymas žiemą
	1000 m2
	
	5 000
	

	2.
	[bookmark: _Hlk211892636]Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas šlapių druskų mišiniu
	1000 m2
	
	5 000
	

	3.
	[bookmark: _Hlk211893367]Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas šlapių druskų mišiniu ir sniego valymas žiema to pačiu metu
	1000 m2
	
	5 000
	

	4.
	[bookmark: _Hlk211892677]Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas esant žemesnei nei -10˚C oro temperatūrai
	1000 m2
	
	5 000
	

	5.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas esant žemesnei nei -10˚C oro temperatūrai ir sniego valymas žiema to pačiu metu
	1000 m2
	
	5 000
	

	6.
	[bookmark: _Hlk211892737]Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas frikcinių medžiagų ir/arba druskų mišiniu
	1000 m2
	
	5 000
	

	7.
	[bookmark: _Hlk211893583]Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas frikcinių medžiagų ir/arba druskų mišiniu ir sniego valymas žiema to pačiu metu
	1000 m2
	
	5 000
	

	8.
	[bookmark: _Hlk211892890]Mechanizuotas žvyruotų gatvių važiuojamosios dalies sniego valymas žiemą auto greideriu ir/arba sniego valymo mašina
	1000 m2
	
	5 000
	

	Preliminari bendra pasiūlymo kaina (pasiūlymų palyginimui)** 
Eur be PVM
	

	PVM [įrašyti] % (Eur)
	

	Preliminari bendra pasiūlymo kaina (pasiūlymų palyginimui)**
Eur su PVM
	



Bendra pasiūlymo kaina pasiūlymų palyginimui yra ___________________ [nurodoma suma žodžiais].

Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka: _____________ [nurodoma priežastis].

* Nurodytas preliminarus kiekis gali kisti (didėti ar mažėti) neviršijant maksimalios pirkimui skirtos lėšų sumos. Preliminaraus kiekio tiekėjai koreguoti negali, pasiūlymo kainą turi nurodyti nurodytam preliminariam kiekiui.

** Perkančioji organizacija pasiūlymo kainą laikys per didele (nepriimtina) ir atmes tiekėjo pasiūlymą, tiekėjo pasiūlyme nurodytas įkainis mato vienetui viršys:
1) [bookmark: _Hlk211892941][bookmark: _Hlk211892747]Mechanizuotas gatvių važiuojamosios dalies sniego valymas žiemą – 9,50 Eur įskaitant visus mokesčius;
2) [bookmark: _Hlk211893439]Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas šlapių druskų mišiniu – 25,00 Eur įskaitant visus mokesčius.
3) Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas šlapių druskų mišiniu ir sniego valymas žiema to pačiu metu – 34,00 Eur įskaitant visus mokesčius.
4) Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas esant žemesnei nei -10˚C oro temperatūrai – 30,00 Eur įskaitant visus mokesčius.
5) Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas esant žemesnei nei -10˚C oro temperatūrai ir sniego valymas žiema to pačiu metu – 39,00 Eur įskaitant visus mokesčius.
6) Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas frikcinių medžiagų ir/arba druskų mišiniu – 9,50 Eur įskaitant visus mokesčius;
7) Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas frikcinių medžiagų ir/arba druskų mišiniu ir sniego valymas žiema to pačiu metu – 18,50 Eur įskaitant visus mokesčius.
8) Mechanizuotas žvyruotų gatvių važiuojamosios dalies sniego valymas žiemą auto greideriu ir/arba sniego valymo mašina – 9,50 Eur įskaitant visus mokesčius;

Pasiūlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą pirkimo objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. Perkančioji organizacija, tiekėjui baigus vykdyti sutartį, turės galėti naudotis pirkimo objektu be papildomų išlaidų, jei pirkimo dokumentuose aiškiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Pasiūlymų kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka perkančioji organizacija pati turi sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis mokestis įskaičiuojamas į pasiūlymo kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, palyginimo tikslais įskaičiuoja pati perkančioji organizacija). 
Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su prekių tiekimu, paslaugų teikimu ir darbų atlikimu, įskaitant, bet neapsiribojant (išskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į Sutarties kainą): transportavimo išlaidas; pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas susijusias išlaidas; visas su dokumentų, kurių reikalauja perkančioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas; pristatytų prekių surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) priežiūros išlaidas; aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytų prekių surinkimui ir (arba) priežiūrai, darbų atlikimui išlaidas; naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėje specifikacijoje, pateikimo išlaidas; išlaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.; elektroninių sąskaitų teikimo išlaidos; garantinės priežiūros išlaidas. 
Pasiūlyme nurodyta kaina ar kainos (įskaitant visus tarpinius skaičiavimus) turi būti nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaičius po kablelio paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrąjį skaičių po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki šimtųjų bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki šimtųjų bus 3,12.

[bookmark: _Hlk153203208]Informacija apie kiekvieno tiekėjų grupės partnerio savo jėgomis numatomų suteikti paslaugų dalies vertę:
	Eil. Nr.
	Partnerio pavadinimas
	Numatomos suteikti paslaugos
	Partnerio paslaugų dalies vertė pasiūlymo kainoje

	
	
	
	Eur su PVM
	Proc.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Viso:
	
	


Lentelė pildoma, kai pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė.

Informacija apie ūkio subjektus, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, kad atitiktų perkančiosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus:
	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Nuoroda į pirkimo sąlygų punktą, kuriam atitikti remiamasi ūkio subjekto pajėgumais
	Subjekto įsipareigojimų apimtis pasiūlymo kainoje

	
	
	
	EUR su PVM
	Proc.

	
	
	
	


Lentelė pildoma, jei tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 straipsnį.

Informacija apie žinomus subtiekėjus ir jiems perduodamas vykdyti sutarties dalis:
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas
	Subjekto įsipareigojimų apimtis pasiūlymo kainoje

	
	
	
	EUR su PVM
	Proc.

	
	
	
	
	


Lentelė pildoma, jei tiekėjas ketina pasitelkti subtiekėjus.

Informacija apie specialistus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartį, tačiau jie nėra tiekėjo ar tiekėjo pasitelkiamo subtiekėjo darbuotojai pasiūlymo pateikimo metu, bet laimėjimo atveju būtų įdarbinti:
	Eil. Nr.
	Vardas ir pavardė
	Specialisto ir eksperto dabartinė darbovietė
	Specialisto pajėgumais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus (Taip/Ne)

	
	
	
	


Lentelė pildoma, jei tiekėjas ketina pasitelkti specialistus, kurie laimėjimo atveju būtų įdarbinti.




Dokumentai teikiami su pasiūlymu CVP IS priemonėmis (pateikiant atitinkamų dokumentų skaitmenines kopijas yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros):
	Eil. Nr.
	Dokumentas
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos?
(Taip / Ne)
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir pagrindimas, kodėl ši informacija yra konfidenciali

	
	[užpildytas ir pasirašytas EBVPD]
	
	

	
	
	
	


Pastabos:
1. Tiekėjas, nurodantis konfidencialią informaciją, privalo vadovautis Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalimi.
2. Tiekėjas pilnai atsako už tai, kad jo pateiktame pasiūlyme nurodyta konfidenciali (neskelbtina) arba komercinę (gamybinę) paslaptį turinti informacija nepažeidžia Viešųjų pirkimų įstatyme įtvirtintų skaidrumo principų, draudžiančių nepagrįstai riboti teisę susipažinti su nekonfidencialia viešojo pirkimo informacija.
3. Jei tiekėjas šios lentelės neužpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo „konfidencialu“, perkančioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiūlyme nėra konfidencialios informacijos.

Užtikrindami pasiūlymo galiojimą pateikiame _______________________________
(nurodyti užtikrinimo būdą, dydį, dokumentus ir garantą (jei taikoma))

Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad:
1. Esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu;
2. Sutinku su pirkimo skelbime ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis,
3. Pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui;
4. Dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.
5. Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, įsipareigojame perkančiajai organizacijai, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
6. Sudarius sutartį, tačiau ne vėliau negu sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoju perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Įsipareigoju informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos ketinu pasitelkti vėliau.
7. Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

	
	
	
	
	

	(tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(parašas)
	
	(vardas ir pavardė)


______________
[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562]

Pirkimo sąlygų 7 priedas 
„Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI IR SĄLYGOS

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede.
2. Laimėjusiu pasiūlymu pripažįstamas pasiūlymas, kurio pasiūlyta kaina yra mažiausia.
3. [bookmark: _Hlk197698125]Apskaičiuojant kainą turi būti atsižvelgta į visą pirkimo objekto apimtį, kiekį, į pasiūlymo kainos sudėtines dalis, į pirkimo sutarties projekte numatytą atsiskaitymo tvarką, terminus bei į visus kitus pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus. Į kainą turi būti įskaityti visi tiekėjo mokami mokesčiai ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroninių sąskaitų faktūrų pateikimo, išlaidos. 

______________


[bookmark: _Toc156827385][bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283]Pirkimo sąlygų 8 priedas 
[bookmark: _Toc156827386]„Tiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms“

Pavyzdinė deklaracijos forma 

__________________________________
 (Tiekėjo/subtiekėjo pavadinimas)

___________________________________
 (Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKĖJO/ SUBTIEKĖJO DEKLARACIJA
__________________
(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekėjo/subtiekėjo sudėtyje nėra Rusijos dalyvavimo, viršijančio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas t. y.:
(a) mano atstovaujamas tiekėjas/subtiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra Rusijos pilietis arba Rusijoje įsisteigęs fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga;
(b) mano atstovaujamas tiekėjas/subtiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kurio nuosavybės teisės tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso šios dalies a) punkte nurodytam subjektui;
(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nėra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
(d) a)-c) punktuose išvardyti subjektai nedalyvauja subtiekėjais, tiekėjais ar subjektais, kurių pajėgumais remiasi mano atstovaujamas tiekėjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertės.
Patvirtinu, kad tiekėjui/subtiekėjui kuriuos esu pasitelkęs ar pasitelksiu ateityje, ūkio subjektams, kurių pajėgumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekių (ir jų sudedamųjų dalių) gamintojams netaikomos Lietuvos Respublikoje įgyvendinamos tarptautinės sankcijos, kaip tai apibrėžta Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybėms pasikeitus, įsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo vykdytoją.
	
	
	
	
	
	

	(Parašas)
	
	
	
	(Vardas, pavardė, pareigos)
	




[bookmark: _Toc156827389]Pirkimo sąlygų 9 priedas 
[bookmark: _Toc156827390]„Sutarties projektas“
(Pirkimo sutarties projektas)

RANGOS SUTARTIS Nr.

KELIŲ (GATVIŲ) PRIEŽIŪRA ŽIEMOS METU TAURAGĖS M. SEN. IR TAURAGĖS SEN.

202_ m. _______ d.
Tauragė

Tauragės rajono savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas __________, kurios buveinė yra __________ [nurodomas adresas], duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama __________ [atstovaujančio asmens pareigos, vardas, pavardė], veikiančio (-ios) pagal __________ [nurodomas(-i) atstovavimo teisėtumą pagrindžiantis (-ys) dokumentas(-ai)] (toliau – Užsakovas),
ir
__________, juridinio asmens kodas __________, kurio buveinė yra __________ [nurodomas adresas], atstovaujama __________ [atstovaujančio asmens pareigos, vardas ir pavardė], veikiančio pagal __________ [nurodomi visi jungtinės veiklos partneriai, jei tiekėjas veikia jungtinės veiklos pagrindu] (toliau – Rangovas), 
toliau kartu Šalys, o atskirai – Šalis), 
sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis).

1. Bendrosios nuostatos
0. Sutartis sudaryta įvykdžius ______________ viešojo pirkimo procedūras. 
0. Užsakovo vykdyto viešojo pirkimo dokumentai ir Rangovo pasiūlymas yra neatskiriama šios Sutarties dalis. 

1. Sutarties objektas
1. Sutarties objektas yra kelių (gatvių) priežiūra žiemos metu Tauragės m. sen. ir Tauragės sen. (toliau – Darbai). Šia Sutartimi Rangovas įsipareigoja atlikti visus darbus, nustatytus Sutarties priede „Techninė specifikacija“ (Sutarties 1 priedas), o Užsakovas įsipareigoja priimti Darbų rezultatą ir sumokėti už faktiškai atliktus Darbus pagal Rangovo pasiūlymą. 

1. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
2. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. Darbų įkainiai yra: 
	Eil. Nr.
	Darbų aprašymas
	Mato vnt.
	Vieneto kaina, Eur be PVM
	Vieneto PVM, Eur
	Vieneto kaina, Eur su PVM

	1.
	Mechanizuotas gatvių važiuojamosios dalies sniego valymas žiemą
	1000 m2
	 
	
	

	2.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas šlapių druskų mišiniu
	1000 m2
	
	
	

	3.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas šlapių druskų mišiniu ir sniego valymas žiema to pačiu metu
	1000 m2
	
	
	

	4.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas esant žemesnei nei -10˚C oro temperatūrai
	1000 m2
	
	
	

	5.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas esant žemesnei nei -10˚C oro temperatūrai ir sniego valymas žiema to pačiu metu
	1000 m2
	
	
	

	6.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas frikcinių medžiagų ir/arba druskų mišiniu
	1000 m2
	
	
	

	7.
	Mechanizuotas važiuojamosios dalies barstymas frikcinių medžiagų ir/arba druskų mišiniu ir sniego valymas žiema to pačiu metu
	1000 m2
	
	
	

	8.
	Mechanizuotas žvyruotų gatvių važiuojamosios dalies sniego valymas žiemą auto greideriu ir/arba sniego valymo mašina
	1000 m2
	
	
	


2. Pradinės Sutarties vertė yra 2 066 115,70 Eur (du milijonai šešiasdešimt šeši tūkstančiai šimtas penkiolika eurų 70 ct) be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM) PVM. PVM sudaro (nurodyti sumą skaičiais) Eur (nurodyti sumą žodžiais). Sutarties kaina yra 2 500 000,00 Eur (du milijonai penki šimtai tūkstančių eurų 0 ct) su PVM.
2. Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytų Darbų įsigijimui Rangovo pasiūlyme nurodytais įkainiais be PVM. 
2. Užsakovas perka Darbus pagal poreikį Sutartyje ir jos priede Nr. 2 nurodytais įkainiais, neviršijant Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. 1 (atskirose jo eilutėse, jei yra) nurodytas Drabų kiekis gali būti keičiamas (didėti ar mažėti).
2. Užsakovas neįsipareigoja išpirkti preliminaraus, maksimalaus Darbų kiekio (apimties) ar bet kokios jo dalies ar Sutarties vertės. Užsakovas iš anksto negali prognozuoti tikslios Darbų apimties. Sutarties vykdymo metu Darbai bus perkami pagal faktinį poreikį ir apmokama už faktiškai atliktus Darbus pagal Rangovo pasiūlytą(-us) įkainį(-ius) neviršijant maksimalios pirkimui skirtos lėšų sumos. 
2. Į Sutarties kainą (įkainius) yra įskaičiuotos darbo jėgos, mechanizmų, medžiagų kaina, draudimo, transportavimo išlaidos, visi mokesčiai ir visos kitos, Rangovui priklausančios pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ir kitus teisės aktus bei šią Sutartį, išlaidos. 
2. [bookmark: _Hlk146619071]Sutarties vykdymo laikotarpiu, praėjus ne mažiau nei vieneriems metams nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, vieną kartą metuose balandžio mėnesį Sutarties įkainiai gali būti peržiūrimi (didinami ar mažinami) bet kurios Šalies iniciatyva šiais atvejais ir tokia tvarka: 
6. Darbų įkainiai perskaičiuojami ne vėliau kaip kiekvienų metų balandžio 30 d., taikant Valstybės duomenų agentūros (www.stat.gov.lt) paskelbtus statybos sąnaudų kainų elementų indeksus statiniams – keliai ir gatvės, jeigu nuo Sutarties įsigaliojimo dienos arba, jeigu Darbų įkainiai buvo peržiūrėti – nuo Darbų įkainių paskutinės peržiūros, iki Sutarties įkainių peržiūros dienos Valstybės duomenų agentūros vėliausio laikotarpio skelbiamų statybos sąnaudų kainų pokytis statiniams – keliai ir gatvės yra didesnis kaip 5 % (penki procentai);
6. Perskaičiavimas kiekvienų metų balandžio mėnesį esant Sutartyje nurodytoms aplinkybėms atliekamas Darbų įkainius dauginant iš perskaičiavimo koeficiento, gauto praėjusių metų gruodžio mėnesio kainų indeksą dalijant iš kainų indekso Sutarties įsigaliojimo dieną, o jeigu Darbų įkainiai buvo peržiūrėti – iš paskutinio indeksavimo metu naudoto gruodžio mėnesio kainų indekso. 
6. Darbų įkainių pakeitimas įforminamas papildomu susitarimu prie Sutarties;
6. Perskaičiuoti Darbų įkainiai pradedami taikyti nuo papildomo susitarimo įsigaliojimo dienos. Nauji įkainiai taikomi tik Užsakovo mokėjimams pagal Sutartį už atliktus po indeksavimo Darbus;
6. Jei kiekvienu perskaičiavimo atveju papildomas susitarimas dėl ne nuo Užsakovo priklausančių priežasčių nėra pasirašomas iki balandžio 30 dienos, Užsakovas turi teisę už Darbus, atliktus po einamųjų metų balandžio mėnesio atsiskaityti su Rangovu vadovaujantis iki to momento galiojusiais Darbų įkainiais.
2.  Sutarties įkainiai dėl pasikeitusių mokesčių bus perskaičiuojami tokia tvarka:
7. Mokestis, kuriam pasikeitus bus perskaičiuojami įkainiai: PVM. Pasikeitus kitiems mokesčiams, Sutarties įkainiai nebus perskaičiuojami.
7. Perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymui, pagal kurį keičiasi PVM mokesčio tarifas.
7. Perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui Sutarties įkainyje esantis PVM tarifas neatliktiems darbams keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus.
7. Įkainio pakeitimas įforminamas papildomu Šalių susitarimu.
7. Perskaičiuoti įkainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymo, pagal kurį keičiasi šio mokesčio tarifas, nurodytos tarifo įsigaliojimo dienos.
2. Už faktiškai atliktus darbus Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui pagal abiejų šalių pasirašytą perdavimo-priėmimo aktą, pateiktą PVM sąskaitą faktūrą ir atliktų darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymas per 30 dienų nuo dokumentų patvirtinimo dienos (jei atsiskaitoma iš Tauragės rajono savivaldybės biudžeto lėšų). Tais atvejais, kai vėluoja finansavimas, Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui ne ilgiau kaip per 60 dienų nuo darbų atlikimo dienos (jei lėšos skirtos iš Kelių priežiūros ir plėtros programos). Apie galimybę taikyti 60 dienų apmokėjimo terminą, Užsakovas, gavęs Rangovo pateiktus mokėjimo dokumentus, raštu informuoja Rangovą. Šiame punkte išvardinti dokumentai pateikiami Užsakovui ne vėliau kaip iki einamojo mėnesio 18 dienos.
2.  Visos Rangovo sąskaitos apmokėjimui turi būti teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), Rangovas gali pateikti pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Rangovas gali teikti tik naudodamasis Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos (toliau – SABIS) priemonėmis (skiltyje „Priedai“ turi būti pridėta PVM sąskaita faktūra). Užsakovas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis, išskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra informacinės sistemos SABIS pažeidimų, dėl kurių negalimas Užsakovo ir Rangovo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS. 
2. Užsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subtiekėjais tokiomis sąlygomis:
10. Sudarius Sutartį, Rangovas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoja Užsakovui raštu pateikti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Užsakovas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo nurodytos informacijos gavimo dienos raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę.
10. Subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Užsakovui. Kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp Užsakovo, Rangovo ir subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į šioje Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. 
10. Rangovas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, pateikdamas raštišką tokio prieštaravimo Užsakovui ir subtiekėjui pagrindimą. 
10. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė nekeičia Rangovo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo.

1. Darbų vykdymo terminai ir tvarka 
0.  Darbai turi būti atlikti Sutarties galiojimo laikotarpiu.
0.  Užsakovas kartu su seniūnijomis, kuriose atliekami darbai suderina planuojamų kelių ir gatvių, kuriuose turi būti atliekami darbai, atkarpų sąrašus ir informuoja Rangovą elektroniniu paštu apie planuojamų einamųjų metų Darbų apimtis (užsakymas). Rangovas per 3 darbo dienas su seniūnijomis suderina vykdomų darbų grafikus ir konkrečius darbų atlikimo terminus ir juos pasitvirtina/galutinai suderina elektroniniu paštu papildomai informuojant Užsakovą. Visi darbai privalo būti atlikti iki einamųjų metų gruodžio mėn. 1 dienos.
0. Rangovas el. paštu praneša Sutartyje nurodytam už Sutarties vykdymą atsakingam Užsakovo skiriamam atstovui ir techninės priežiūros vykdytojui apie objektuose vykdomus darbus prieš 1 darbo dieną, o apie darbų užbaigimą ne vėliau kaip prieš 5 darbo dienas, prašydamas organizuoti darbų priėmimą.
0. Rangovas privalo atlikti Darbus laikydamasis Sutarties, Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų norminių aktų nuostatų. Darbai taip pat apima reikalingų leidimų ir licencijų gavimą, reikalingos vykdomosios dokumentacijos įforminimą ir jos perdavimą Užsakovui.
0.  Rangovo atlikti darbai laikomi užbaigtais, kai yra įvykdyti visi Sutartyje numatyti darbai, ištaisyti defektai, bei atlikti visi reikalingi bandymai, Rangovui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus.
0.  Darbų perdavimas ir priėmimas atliekamas pilnai užbaigus darbus ir Sutartimi bei teisės aktų nustatyta tvarka. Užsakovas organizuoja darbų priėmimą ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo pranešimo gavimo dienos ir per kitas 2 darbo dienas pasirašo darbų perdavimo ir priėmimo aktą arba tuo pačiu terminu pareiškia raštu Sutarties nuostatomis pagrįstas pretenzijas (jei yra). Šis terminas atidedamas, jeigu Užsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus darbus ar naudotas medžiagas, įrangą. Ištaisius darbų defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti. Rangovui neištaisant nustatytų defektų, taikomos Sutarties nuostatos dėl garantijų.
0.  Užsakovas turi teisę nepasirašyti PVM sąskaitų faktūrų, atliktų darbų aktų ir neatlikti mokėjimų, kol Rangovas savo sąskaita nepašalina defektiniame akte nurodytų trūkumų ir nekompensuoja nuostolių, jei tokie atsirastų arba kol Šalys nesusitaria (raštu) dėl jų kompensavimo tvarkos. Užsakovas turi teisę pareikšti Rangovui pretenzijas dėl išaiškėjusių atliktų darbų trūkumų, jei būtų nustatyta, kad jie atsirado dėl Rangovo kaltės, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tačiau tebegaliojant Sutartimi nustatytiems atliktų darbų garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas ištaisytų nustatytus trūkumus savo sąskaita, arba kompensuotų Užsakovo patirtus nuostolius.

1. Garantijos
1.  Sutarties objektui suteikiamos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Lietuvos Respublikos statybos įstatyme numatytos garantijos tokio pobūdžio darbams. Rangovas savo lėšomis ištaiso defektus, išaiškėjusius per garantinį terminą. Garantinis terminas pradedamas skaičiuoti nuo galutinio darbų rezultato perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo dienos.
1. Rangovas garantuoja, kad statybos užbaigimo procedūros metu jo atlikti darbai atitiks Sutartyje numatytas savybes, normatyvinių statybos dokumentų ir kitų teisės aktų reikalavimus, jie bus atlikti be klaidų, kurios panaikintų ar sumažintų atliktų darbų vertę.
1.  Rangovas Civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako už išaiškėjusius atliktų darbų defektus. Garantinio laikotarpio metu išryškėję darbų defektai dalyvaujant Rangovo atstovui fiksuojami defektiniame akte (nedalyvaujant Rangovo atstovui Užsakovas turi teisę vienašališkai surašyti defektų nustatymo aktą). Šiame akte nurodomas iki 30 kalendorinių dienų terminas, per kurį Rangovas pats arba trečiųjų asmenų pagalba įsipareigoja savo sąskaita ištaisyti garantiniu laikotarpiu paaiškėjusį defektą, jo ištaisymo būdą bei tvarką. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dėl neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingų sprendimų, stichinių nelaimių ar kitų įstatymuose numatytų atsakomybę šalinančių aplinkybių. 
1. Jei Rangovas per nustatytą terminą neištaiso nustatytų defektų, Užsakovas turi teisę pats pašalinti nustatytus defektus ir reikalauti iš Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Užsakovas, ištaisydamas defektą ir atitaisydamas žalą, įskaitant Užsakovo kaštus ieškant kito rangovo ir pan.
1.  Jeigu Rangovas atliko Darbus pažeisdamas Sutartyje numatytas sąlygas, nesilaikė normatyvinių statybos dokumentų ir kitų teisės aktų reikalavimų, Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas:
4. Nedelsiant sustabdytų ir (ar) nutrauktų darbų atlikimą;
4. Neatlygintinai pakeistų nekokybiškas medžiagas, gaminius, dirbinius, įrangą;
4. Neatlygintinai pagerintų atliekamų darbų kokybę; 
4. Neatlygintinai ištaisytų netinkamai atliktus darbus;
4. Atlygintų Užsakovui darbų trūkumų šalinimo išlaidas.
1. Šalių įsipareigojimai dėl atliktų darbų garantijos galioja ir nutraukus Sutartį.

1. Sutarties šalių teisės ir pareigos
2.  Užsakovas įsipareigoja:
0.  Sudaryti Rangovui visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, reikalingus Sutartyje numatytiems darbams atlikti.
0.  Vykdyti darbų priežiūrą.
0.  Priimti ir įvertinti atliktus darbus bei pranešti Rangovui apie darbų priėmimą arba atsisakymą priimti, arba apie reikalavimą ištaisyti darbų vykdymo metu nustatytus defektus, kad darbai atitiktų Sutartyje numatytus Rangovo įsipareigojimus.
0.  Sumokėti už tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.
2. Užsakovas turi teisę:
1.  Bet kuriuo metu kontroliuoti ir prižiūrėti, ar atliekamų Darbų atlikimo eiga, kiekiai, kaina, medžiagų kokybė atitinka Sutarties reikalavimus, Rangovo pateikiamus atliktų Darbų aktus, PVM sąskaitas faktūras.
1.  Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdytų pagal Sutartį ir laikydamasis normatyvinių statybos dokumentų reikalavimų. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties, nesilaiko normatyvinių statybos dokumentų reikalavimų ar bet kokių Rangovo prisiimtų įsipareigojimų, Užsakovas turi teisę raštu reikalauti šalinti defektus, nepriimti nekokybiškai atliktų Darbų ir nemokėti už netinkamai atliktą Darbą iki nustatytų Darbų defektų pašalinimo arba pašalinti trūkumus trečiųjų asmenų pagalba Rangovo sąskaita.
1.  Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jų vykdymo, jei Darbų vykdymo eigoje sistemingai pažeidžiami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.
1.  Reikalauti, kad Rangovas savo sąskaita pašalintų atliktų Darbų defektus, atsiradusius per garantinį laikotarpį.
1.  Jei Darbų priėmimo metu nustatoma trūkumų, Užsakovas turi teisę nustatyti terminą trūkumams pašalinti arba atskaityti iš Rangovui mokėtinų sumų, sumą, reikalingą tiems trūkumams pašalinti.
1.  Reikalauti Rangovo ištaisyti paaiškėjusį defektą;
1.  Stabdyti Darbus, jei to reikia trūkumų pašalinimui, arba nesilaikoma Sutarties reikalavimų, Darbų atlikimo eiliškumo, suderinto su Užsakovu.
1.  Prašyti Rangovo pateikti dokumentus, kurie patvirtintų (įrodytų) suteiktų Darbų faktinį kiekį.
1.  Sulaikyti mokėjimus už atliktus Darbus, jeigu dėl Rangovo kaltės nepašalinti atliktų darbų defektai, Užsakovui padaryti nuostoliai.
2.  Rangovas įsipareigoja:
2.  Atlikti Darbus kokybiškai, laikydamasis esamų normų, taisyklių, standartų, Sutarties sąlygų reikalavimų kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai.
2.  Rangovas turi užtikrinti tinkamą Darbus atliekančių asmenų identifikavimą, t. y. kad visi Darbus atliekantys žmonės turėtų skaidriai dirbančių asmenų identifikavimo kodus arba juose užšifruotus duomenis pagrindžiančius dokumentus, jeigu kodas negali būti suformuotas.
2.  Vykdyti Darbus pagal Sutartį, statybos techninių reglamentų ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių statybos veiklą (normų, taisyklių) reikalavimus. Garantuoti, kad Darbų priėmimo metu Darbai atitiks Sutartyje nustatytas savybes, normatyvinių statybos dokumentų reikalavimus, bus atlikti be klaidų, kurios panaikintų arba sumažintų jų vertę.
2.  Nurodytais terminais pradėti, kokybiškai atlikti, užbaigti ir perduoti Užsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir ištaisyti defektus, nustatytus iki Darbų perdavimo Užsakovui ir per garantinį laikotarpį.
2.  Savarankiškai apsirūpinti materialiniais ištekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems darbams atlikti, darbų vykdymui naudoti medžiagas, dirbinius, gaminius ir įrengimus, atitinkančius Sutartyje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos teisės aktais nustatyta tvarka sertifikuotas medžiagas, dirbinius, gaminius ir įrenginius, garantuoti tinkamą statybinių ir kitų medžiagų, įrangos, dirbinių ir gaminių priėmimą, organizuoti jų sandėliavimą, apsaugą (nuo vagystės bei sugadinimo, įskaitant meteorologinių sąlygų poveikį) ir taupų naudojimą, atsakyti už blogą medžiagų kokybę.
2.  Savo lėšomis įrengti laikinus aptvėrimus (jei reikalinga), o baigus darbus juos išardyti.
2.  Darbo metu susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visų galiojančių įstatymų, atliekų tvarkymo taisyklių.
2. Garantuoti saugų darbą, priešgaisrinę ir aplinkos apsaugą, eismo saugą bei darbo higieną statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugą ir greta statybos teritorijos gyvenančių, dirbančių ir judančių žmonių apsaugą nuo atliekamų darbų sukeliamų pavojų. 
2.  Užtikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus leidimus, kvalifikacijos pažymėjimus ar kitokius dokumentus, leidžiančius užsiimti šioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartinių įsipareigojimų dalis.
2.  Nedelsiant raštu informuoti Užsakovą apie bet kurias aplinkybes, trukdančias ar galinčias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais.
2. Darbų vykdymo laikotarpiu atsakyti už komunikacijų pažeidimus, juos pažeidus – atkurti savo lėšomis ir jėgomis. 
2.  Pasirašius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Užsakovui tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Taip pat įsipareigoja informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visą Sutarties galiojimo laikotarpį, taip pat apie naujus subtiekėjus.
2. Atsakyti už subtiekėjų atliktus darbus ir jų kokybę ar padarytą žalą.
2. Vykdyti visus teisėtus ir neprieštaraujančius Sutarties nuostatoms raštiškus Užsakovo nurodymus.
2. Tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose teisės aktuose, būtinus Sutarčiai vykdyti.
2. Kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi.
2. Atlikdamas Darbus taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 „Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairės“ (LST EN ISO 14001) arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautinių standartizacijos organizacijų priimtais standartais, ar kitais tiekėjo pateiktais lygiaverčiais įrodymais (pripažįstami lygiaverčiai sertifikatai, išduoti kitose valstybėse narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų. Kiti lygiaverčių aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymai turi patvirtinanti, kad taikomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus). Sutarties vykdymo metu Užsakovui paprašius Rangovas per 5 darbo dienas įsipareigoja  pateikti dokumentus, patvirtinančius, kad Rangovas atlikdamas Darbus taiko nustatytus aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus. Jei Rangovas, Užsakovui paprašius, laiku nepateikia nurodytų dokumentų, Rangovas privalo mokėti Užsakovui 0,02 proc. dydžio delspinigius nuo Sutarties kainos su PVM už kiekvieną termino vėlavimo dieną. Užsakovas, prieš tai įspėjęs Rangovą, turi teisę išskaičiuoti netesybas iš Rangovui mokėtinų sumų.
2. vykdydamas Sutartį, užtikrinti pakankamų, Sutarties vykdymui būtinų priemonių (technikos), turėjimą ir naudojimą, t. y. Rangovas turi užtikrinti techniškai tvarkingos pirkimo dokumentuose nurodytos technikos (įrangos) turėjimą ir naudojimą, esant poreikiui įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 darbo dienas pakeisti naudojamą techniką į ne prastesnę, o lygiavertės ar geresnės kokybės nei buvo nurodyta viešojo pirkimo dokumentuose. 

2. Rangovas turi teisę:
3.  Naudotis Lietuvos Respublikos statybos įstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos įstatymuose ir kituose norminiuose teisės aktuose numatytomis Rangovo teisėmis.
3.  Gauti Užsakovo apmokėjimą už atliktus Darbus pagal Sutartyje nustatytas sąlygas ir tvarką. 

1. Šalių atsakomybė 
3.  Šalis, neįvykdžiusi ar netinkamai įvykdžiusi savo prievolę, atsako kitai Šaliai Sutartyje ir Lietuvos Respublikos įstatymuose nustatytais atvejais. Sutartis užtikrinama netesybomis.
3.  Užsakovas, nesumokėjęs už atliktus Darbus pagal Sutartyje nustatytus terminus, Rangovui raštiškai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos su PVM už kiekvieną pavėluotą sumokėti dieną. 
3. Rangovas, atsilikdamas nuo suderinto darbų grafiko, moka Užsakovui 0,02 % nuo Sutarties 4.2. punkte nurodytame grafike nustatytų neatliktų Darbų vertės su PVM delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną ir atlygina dėl to patirtus nuostolius. Delspinigiai išskaičiuojami iš Rangovui mokėtinų sumų.
3. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus. 
3.  Rangovui vėluojant atlikti Darbus ar juos atlikus nekokybiškai, su defektais, taip pat vilkinant Darbus ar piktnaudžiaujant, Užsakovas, siekdamas apginti savo teisėtus interesus, gali atlikti neapmokėtų sumų įskaitymus į nuostolius (vienašalius sandorius).
3.  Jei Rangovas nevykdo Sutartyje numatytų įsipareigojimų arba juos vykdo netinkamai ir Užsakovui dėl to įspėjus Rangovą prieš 10 (dešimt) darbo dienų Rangovas nepradeda tinkamai vykdyti Sutartimi numatytų įsipareigojimų, Rangovas turi sumokėti Užsakovui 5 (penkių) procentų Pradinės sutarties vertės baudą. Užsakovas prieš tai raštu įspėjęs Rangovą gali išskaičiuoti baudos sumą iš Rangovui mokėtinų sumų.
3.  Rangovui nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisės aktuose, nutraukus Sutartį, Rangovas privalo Užsakovo reikalavimu sumokėti 2 (dviejų) procentų Pradinės sutarties vertės baudą.
3.  Rangovui už nekokybiškai atliktus Darbus ir kitus Sutarties pažeidimus, nesusijusius su Darbų vykdymo vėlavimu taikoma 300 Eur vertės bauda surašant pažeidimo/defektinį aktą už kiekvieną nustatytą atvejį. Pažeidimo/defektinis aktas surašomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pažeidimų/defektinis aktas surašomas jam nedalyvaujant. Bauda išskaičiuojama iš Rangovui mokėtinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiškai, Užsakovas nustato terminą, per kurį trūkumai turi būti pašalinti, per šį terminą nepašalinus trūkumų, numatyta bauda taikoma pakartotinai.

1. Nenugalimos jėgos aplinkybės
4.  Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir neišvengiamų aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios šalies įrodytos pagal Civilinį kodeksą, jeigu šalis nedelsiant pranešė kitai šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
4.  Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir šalių teisės, pareigos ir atsakomybė esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei „Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse“ (1996 m. liepos 15 d.  Lietuvos  Respublikos  Vyriausybės nutarimas Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“).
4.  Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikomos šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje pasitaikančios aplinkybės, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos.
4.  Jei kuri nors Sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama (ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar sužinojimo apie jų atsiradimą) informuoja apie tai kitą Šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. Jei Užsakovas raštu nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį tiek, kiek įmanoma, ir ieško alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės netrukdo, vykdyti.
4.  Jeigu Sutarties Šalis, kurią paveikė nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure), ėmėsi visų pagrįstų atsargos priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų su tuo susijusias išlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad ši Sutartis būtų tinkamai įvykdyta, Sutarties Šalies nesugebėjimas įvykdyti šioje Sutartyje numatytų įsipareigojimų nebus traktuojamas kaip Sutarties pažeidimas ar Sutarties įsipareigojimų nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi apie nenugalimos jėgos aplinkybes (force majeure), įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą. 
4.  Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 90 kalendorinių dienų, tuomet bet kuri Sutarties Šalis turi teisę nutraukti Sutartį įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 30 kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 kalendorinių dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

1. Sutarties galiojimas, pakeitimai ir nutraukimas
5.  Sutartis įsigalioja nuo abiejų Šalių pasirašymo ir Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimo Užsakovui dienos (jei reikalaujama pateikti užtikrinimo dokumentą) ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo arba Sutarties nutraukimo. 
5.  Sutarties terminas: 12 mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Sutarties terminas tomis pačiomis sąlygomis gali būti pratęstas 2 (du) kartus po 12 mėnesių, jei Sutarties Šalys nepareiškia prieštaravimų ir Rangovas nėra padaręs esminio Sutarties sąlygų pažeidimo. Sutarties pratęsimas įforminamas papildomu Šalių susitarimu.
5.  Sutarties galiojimo pabaiga neatleidžia Sutarties Šalių nuo tinkamo sutartinių įsipareigojimų pagal Sutartį įvykdymo.
5.  Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
5.  Šalis, inicijuojanti Sutarties pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentus, pagrindžiančius prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, ar jų kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Šalims nesutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, Sutartis nekeičiama. Šalims tarpusavyje susitarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, Sutarties keitimai įforminami Šalių susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir patvirtinti Šalių įgaliotų atstovų parašais.
5.  Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas Sutartyje numatytais atvejais, jeigu pakeitimo sąlygos buvo aiškiai, tiksliai ir nedviprasmiškai suformuluotos Pirkimo dokumentuose. 
5.  Sutartis gali būti nutraukta Šalių susitarimu arba vienos Šalies iniciatyva tik Sutartyje ar Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais atvejais.
5.  Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, jeigu kita Šalis ją iš esmės pažeidė. Apie Sutarties nutraukimą turi būti pranešta raštu ne vėliau kaip prieš 15 dienų. 
5.  Rangovo padarytas Sutarties pažeidimas laikomas esminiu, jeigu:
8. Rangovas raštiškai įspėtas be objektyvių priežasčių vilkina darbų atlikimą ar daugiau nei 30 kalendorinių dienų pažeidžia nustatytus prievolių vykdymo terminus.
8.  Rangovas pažeidžia Sutartyje nustatytus įsipareigojimus dėl konfidencialumo; 
8.  Rangovas siekia padidinti Sutarties kainą/įkainį (t. y. nevykdo Sutarties už Sutartyje nustatytą kainą/įkainį).
5.  Užsakovo padarytas Sutarties pažeidimas laikomas esminiu, jeigu Užsakovas daugiau kaip 30 darbo dienų pažeidė Sutartyje numatytą apmokėjimo terminą, kai Rangovas tinkamai įvykdė savo pareigas. 
5.  Užsakovas gali vienašališkai nutraukti Sutartį ar sutartį, kuria keičiama Sutartis, Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 90 str. nurodytais pagrindais ir tvarka.
5.  Užsakovas raštu įspėjęs prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir pareikalauti iš Rangovo atlyginti Užsakovo patirtus nuostolius, jeigu:
9.12.1. Rangovas per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo Užsakovo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;
9.12.2. Po raštiško Užsakovo įspėjimo Rangovas neužtikrina darbų kokybės ar nevykdo kitų Sutarties sąlygų arba raštiškai perspėtas dar kartą jas pažeidžia;
9.12.3. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Sutarties arba Darbus teikia taip lėtai, kad juos baigti iki termino pabaigos pasidaro aiškiai negalima; 
9.12.4. Darbus atlieka nekokybiškai, naudoja ne tą įrangą ir/ar medžiagas, kurios nurodytos dokumentacijoje, arba nepašalina trūkumų per nustatytus terminus, arba trūkumai yra esminiai ir Rangovas nepajėgus užbaigti Darbų be esminių trūkumų ar didelių nuostolių Užsakovui; 
9.12.5. Rangovas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto įsipareigojimo.
9.13. Užsakovas be išankstinio įspėjimo gali nutraukti šią Sutartį vienašališkai ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Rangovas:
9.13.1. Negavęs Užsakovo sutikimo, darbus paveda subteikėjui, sudarydamas su juo subteikimo sutartį, ar kitaip perleidžia sutartį;
9.13.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija. 
9.14. Užsakovui arba Rangovui vienašališkai nutraukus Sutartį, Rangovas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus Šalims pasirašant priėmimo – perdavimo aktą. Užsakovas privalo apmokėti už jau atliktus Darbus iš mokėtinų sumų išskaičiuojant netesybas, jeigu Sutartis nutraukiama dėl Rangovo kaltės.
9.15. Šalys neturi teisės vienašališkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisės aktuose. 
9.16. Rangovas privalo atlyginti Užsakovui visas dėl Sutarties nutraukimo nesant Užsakovo kaltės susidariusias išlaidas ir kompensuoti dėl šios Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.
9.17. Šalių tarpusavio sutarimu ši Sutartis gali būti nutraukta bet kuriuo metu. Tokiu atveju atsiskaitymai tarp šalių šios Sutarties nutraukimo dienai atliekami Sutartyje nustatyta tvarka.

10. Subtiekėjai ir specialistai, jų keitimo pagrindai ir tvarka
10.1. Rangovas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.
10.2. Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad Sutartį vykdys pirkime pasiūlyti ir (ar) kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekėjai ir (ar) specialistai. Rangovas yra atsakingas už subtiekėjų vykdomą Sutarties dalį, lyg ją vykdytų pats ir privalo užtikrinti, kad subtiekėjai laikytųsi Sutarties nuostatų.
10.3. Rangovas Sutarčiai vykdyti pasitelkia šį (-iuos) žinomą (-us) subtiekėją (-us), nurodytą (-us) pasiūlyme _________ [įrašyti subtiekėją, jei nenurodytas pasiūlyme įrašoma nepasitelkiama/nežinoma] (toliau – subtiekėjas). Sutarties vykdymo metu, kai subtiekėjai netinkamai vykdo įsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subtiekėjai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Rangovui dėl iškeltos bankroto bylos, pradėtos likvidavimo procedūros ir pan. padėties, Rangovas gali pakeisti Subtiekėjus tokia tvarka: 
10.3.1. apie tai jis turi raštu informuoti Užsakovą prieš 5 (penkias) kalendorines dienas, nurodydamas subtiekėjo pakeitimo priežastis, kartu pateikdamas naujų subtiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą ir kvalifikaciją įrodančius dokumentus, kokie buvo numatyti subtiekėjams viešojo pirkimo dokumentuose;
10.3.2. gavęs tokį pranešimą, Užsakovas per 5 (penkias) darbo dienas patikrina subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą ir kvalifikaciją įrodančius dokumentus pagal viešojo pirkimo dokumentų reikalavimus, raštu apie tai praneša Rangovui ir kartu su juo įformina susitarimą dėl subtiekėjo pakeitimo.
10.4. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas įsipareigoja Užsakovui pranešti kartu su pasiūlymu nenurodytų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vykdant Sutartį. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau ir kurie nebuvo žinomi pasiūlymo pateikimo metu. Kartu su informacija apie naujus subtiekėjus pateikiami ir subtiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą bei kvalifikaciją patvirtinantys dokumentai (jei tokie reikalavimai buvo nurodyti viešojo pirkimo dokumentuose).
10.5. Rangovas neturi teisės pasitelkti subtiekėjų, jeigu apie ketinimą juos pasitelkti nebuvo nurodęs savo pasiūlyme ir subtiekėjas nėra nurodytas Sutartyje ar neinformavęs Užsakovo pagal Sutarties nuostatas. 
10.6. Sutarties vykdymo metu, kai Rangovo paskirti specialistai netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus arba dėl objektyvių priežasčių (atostogų, ligos, nutrūkus darbo santykiams), Rangovas gali keisti specialistus tokia tvarka:
10.6.1. Rangovas turi informuoti Užsakovą, nurodydamas priežastis specialistų keitimui;
10.6.2. Pateikti duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jų kvalifikaciją pagrindžiančius dokumentus, kokių buvo reikalaujama pirkimo sąlygose;
10.6.3 Gavęs 10.6.1. papunktyje ir 10.6.2. papunktyje numatytą informaciją apie Rangovo specialistų keitimą ir visus su jų kvalifikacija susijusius dokumentus, Užsakovas per 5 kalendorines dienas patikrina siūlomų specialistų kvalifikaciją ir priima sprendimą dėl specialistų tinkamumo/netinkamumo bei apie tai informuoja Rangovą.
10.7. Užsakovui priėmus sprendimą dėl specialistų tinkamumo, Užsakovas raštu apie tai informuoja Rangovą. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas specialistas gali pradėti vykdyti jam Rangovo pavestus įsipareigojimus pagal Sutartį ne anksčiau, nei Užsakovas raštu informuoja Rangovą. 

11. Ginčų sprendimo tvarka 
11.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš jos atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
11.2. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, Šalys spręs derybomis, vadovaujantis Civiliniu kodeksu, Viešųjų pirkimų įstatymu, kitais teisės aktais, pirkimo dokumentais. 
11.3. Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 

12. Konfidencialumas
12.1. Sutarties vykdymo metu vienos Šalies kitai Šaliai tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija, kurią atskleidusi Šalis įvardino kaip konfidencialią arba kuri pagal jos pobūdį turėtų būti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ją gavusi ar su ja susipažinusi Šalis įsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, išskyrus kiek tai yra reikalinga šios Sutarties vykdymui, išskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. Kilus abejonių, ar Šalies pateikta informacija turėtų būti laikoma konfidencialia, ją gavusi Šalis laikys tokią informaciją konfidencialia, nebent ją atskleidusi Šalis nurodytų kitaip. 
12.2. Šalys įsipareigoja jokiais būdais be Šalies, kuriai priklauso konfidenciali informacija, sutikimo neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, išskyrus savo kontrahentus, konsultantus ir kitus asmenis tiek, kiek tai yra reikalinga Sutarties vykdymui. Šis įsipareigojimas galioja tiek šios Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po šios Sutarties pasibaigimo.
12.3. Šalių įsipareigojimai, susiję su asmens duomenų apsauga:
12.3.1. Abi Šalys yra asmens duomenų valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojų asmens duomenis teisėto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.
12.3.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais, Europos Sąjungos teisės aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomenų tvarkymo reikalavimais.
12.3.3. Šalys susitaria, jog Sutartimi perduodami Šalių atstovų (vadovų, įgaliotų asmenų ar darbuotojų) asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad būtų galima sudaryti ir vykdyti Sutartį, išskyrus atvejus kai asmens duomenys reikalingi teisėtiems Šalių tikslams ir (ar) taikomos teisinės prievolės vykdymui. Šalys negali tvarkyti asmens duomenų bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.
12.3.4. Šalys įsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones užtikrinančias tvarkomų asmens duomenų apsaugą.
12.3.5. Turėti prieigą prie asmens duomenų ir juos tvarkyti gali tik tie Šalių darbuotojai arba atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomenų būtina, siekiant vykdyti sutartinius įsipareigojimus ir kurie yra įsipareigoję užtikrinti tvarkomų asmens duomenų konfidencialumą.
12.3.6. Šalys įsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitą apie asmens duomenų saugumo pažeidimus bei užtikrinti duomenų subjektų teises.

13. Kitos nuostatos
13.1. Šalys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos sužinojo vykdant Sutartį, išskyrus atvejus, kai ši informacija yra vieša arba ši informacija atskleista įstatymų numatytais atvejais. Šalys susitaria, kad viešojo pirkimo metu sužinota informacija apie kitą šalį yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, išskyrus tuos atvejus, kai šios informacijos gali būti reikalaujama įstatymų nustatyta tvarka ar ji jau yra viešai žinoma. 
13.2. Bet kokius mokesčius, kuriais gali būti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas arba Užsakovas Sutarties pagrindu, privalės sumokėti atitinkamai pats Rangovas arba Užsakovas.
13.3. Kiekviena Sutarties Šalis padengs savo išlaidas, susijusias su Sutarties pasirašymu ir vykdymu, išskyrus atvejus, aiškiai nurodytus Sutartyje.
13.4. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai Šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 
13.5. Jeigu Rangovo (įskaitant ir subtiekėjus) kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas įsipareigoja Užsakovui, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
13.6. Užsakovas, vadovaudamasis Viešųjų pirkimų įstatymo 87 straipsnio 1 dalies 12 punktu, sudarant Sutartį skiria atsakingą asmenį (-is) už Sutarties vykdymą - ________ [įrašyti atsakingą asmenį (-is)].
13.7. Rangovas sudarant Sutartį skiria atsakingą asmenį (-is) už Sutarties vykdymą - ______ [įrašyti atsakingą asmenį (-is)].
13.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams šioje sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
13.9. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai. 
13.10. Sutartis yra sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas kiekvienos Šalies tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais. 
13.11. Visi su Sutartimi susiję pranešimai, prašymai, kiti dokumentai ar susirašinėjimas yra rašytiniai, siunčiami el. paštu, arba įteikiami pasirašytinai įteikiant jų originalus. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranešimas yra siunčiamas el. paštu. Apie savo adreso ar kitų rekvizitų pasikeitimą kiekviena šalis nedelsdama, tačiau ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo minėto pasikeitimo dienos, raštu informuoja kitą šalį. Kol apie pasikeitusį adresą nustatyta tvarka nebuvo pranešta, ankstesniu adresu pristatyti laiškai/pranešimai yra laikomi gautais.
13.12. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną kiekvienai Šaliai (jei sutartis pasirašoma rašytiniais (fiziniais) parašais) arba sudaryta ją pasirašant kvalifikuotais elektroniniais parašais ir kiekviena Šalis turi sutarties egzempliorių su abiejų Šalių atstovų kvalifikuotais elektroniniais parašais, kuris laikomas Sutarties originalu (jei sutartis pasirašoma kvalifikuotais elektroniniais parašais). 
14. Sutarties priedai
14.1. Sutartį sudarantys dokumentai laikomi vienas kitą paaiškinančiais. Neaiškumo ar prieštaravimo atveju, vadovaujamasi nurodyta eilės tvarka:
14.1.1. Viešojo pirkimo sąlygos su priedais ir paaiškinimais (saugomas pas Užsakovą);
14.1.2. Rangovo pasiūlymas ir Užsakovo prašymai paaiškinti pasiūlymą bei Rangovo pasiūlymo paaiškinimai, pateikti pirkimo procedūros metu (jei yra); (dokumentai saugomi pas Užsakovą). 
14.2. Priedai:
14.2.1. Techninė specifikacija;
14.2.2. Rangovo pasiūlymas (pasiūlymo forma);
14.2.3. Atliktų darbų priėmimo akto F-2 forma (pateikiama atskiru failu excel formatu);
14.2.4. Atliktų darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymos F-3 forma (pateikiama atskiru failu excel formatu). 
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